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Dear customer!

Please read carefully this document and behave in conformity with the technical requirements. These safety
instructions would help you to accurately use the saw and would guarantee your own safety.

Please carefully adhere to the points below. Behave in conformity with this operational manual considering
your further work. Before commissioning the saw, please read this guideline. You should understand and

adhere to all instructions contained in it.

Throughout the process of improving the saw its construction could undergo insignificant changes that do not

impact safety and are not reflected in this edition.

[apaHTUUHbLIX TarnoH NPoAayKTa

YBaxaemble nonb3oBarenu!

Bnarogapum Bac 3a npuobpeTeHune Hawen npoaykuuun. Ecnu npnobpeteHHoe Bamu
13Oernue BbILWO M3 CTPOS 13-3a NPOGIEM C Ka4eCTBOM, Bbl MOXETE 06paTUTLCA K MECTHOMY
LUCTPUBLIOTOPY UNW B YKa3aHHbIE MYHKTbI PEMOHTA, MPUMNOXUB CYET-aKTYpy U rapaHTUHbIE
TarnoHbl.

FapaHTuitHOe yBefoMIeHue:

1

. OT (roa/mecsu/peHb) go (ron/mecsau/nexb),Ecnn

BbIXOJ U3 CTPOSi NPOU3OLLEN NpU 0BbIMHOM MCMONb30BaHUW, Halla KOMMaHUsi NPesoCcTaBnT
GecnnaTtHylo rapaHTuio, 3aMeHy AeTanei u apyrue ycnyru B 3aBUCUMOCTW OT xapaktepa
MONOMKM.

. Hactoawmit rapaHTUiiHbIA TanoH 1 cyeT-hakTypa SBAAITCSA Bay4epoM MoCnenpoaaxHoro

obcnyxunBaHusi, NpefoCTaBnseMoro Halen koMmnaHuen knueHTam. BHOCUTb AaHHble
B TanoH crnefyeT TONbKO Nocre 3anofHeHns crneyrwouein hopmbl U CKpenneHus
odmumarnbHoi nevaTbio AMCTpudbIoTOpA.

. I'Ipm BO3HUKHOBEHNW OO4HOIO0 U3 cnefywwux cnyv4aes 6ecnnaTtHoe rapaHTVMHOG

o6CryxuBaHue SBRSIETCS HEOENCTBUTENbHBIM U B3UMAETCs! MraTa 3a PEMOHT:

(1) Wctek cpok cryxBbl nagenus.

(2) HewncnpasHoCTb Unv NOBPEXAeHWE Bbl3aBaHHbIE HecobMoaeHemM TpeboBaHMin PyKOBOACTBA
no aKcnnyaTauuu U3Aenus, TEXHUYECKOMY OBCIYXUBAHWUIO UMW HENPABUMbHLIMU
YCIIOBUSIMW XPaHEHWS.

(3) HencnpaBHOCTb nnu NOBpexAeHNe BbidBaHHble pa3bopKon, PEMOHTOM UK
Moaudukaumen nsgenvs 6e3 paspeLleHns Halen KoMmnaHum.

(4) Monomka unn NoBpexaeHUe N3aenus, BblaBaHHbIE (HOPC-MaXOPHLIMU 0BCTOATENLCTBAMM.

(5) PacxomHble MaTepuanbl U NPUHALNEXHOCTH.

HacTtosawwin TanoH BbiaaH BmecTe ¢ usgenuem. OamH TanoH Ha oaHo uspenue. Ytobbl B
NOSIHOW Mepe BOCMONb30BaTbCs MPaBoOM Ha GecnnaTHoe rapaHTuiHoe obcnyxuBaHue,
npefocTaBNsSeEMOE KOMMaHue, Heo6Xo0AMMO COXPaHUTb TamnoH B LLENOCTHOCTU, YTePSIHHbIN
TanoH 3aMeHe He MOANEXMT.

[ata nokynku: (roa/mecsu/neHb)



KPUTUYECKW OTKA3ZU U nEﬁ(]‘Bm] HA NMEPCOHANA User manual contains information about operation and maintenance of the gasoline chain saw (hereinafter

- chainsaw / chain saw / device / tool).

CrMCBK BB3MOXHI HEN3MPABHOCTY, KNAaCUGULIMPAHY KaTO MHLIMAEHT, aBAPUA U KPUTUYECKM OTKa3 Ha 060- The design of the chainsaw is constantly being improved, so there can be some changes, which do not
PYABAHETO 11 IGNCTBIA HA NePCOHaNa B Cly4as Ha TAXHOTO HACTbMBAHE e B Tabnuuara: reflected in this manual and do not degrade the performance of the device.
HeuncnpaBHocTb Knaccudukayms LeiAicTBUA NepcoHana USED SYMBOLS

HamansasaHe Ha ckopocT
Ha BbpTeHe Ha paboTeH WHunpent O6bpHeTe ce KbM 0TOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTHP
VNHCTPYMEHT

Please behave in conformity with the requirements for safety, prescribed
in the guideline, as well as all applicable general rules on safe work.

B3emeTe MepKM Mo NpefoTBpaTABaHe Ha Noxap
O6bpHeTe ce KbM OTOPM3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP

VckpeHe n/unu nosuiueHa

BUGpauma Asapua

Please read carefully this passport and behave in conformity with the
technical requirements.

ToneHe Ha nnacTmaca

V3rybBaHe Ha UANOCTHOCT B3emeTe MepKu No NpefoTBpaTABaHE Ha NoXap
KpuTuueckn otkas

Ha KOHCTPYKUWA Ha O6bpHeTe Ce KbM OTOPU3MPAH CEPBU3EH LEEHTBP

nigenneTto

Be sure to use personal protective equipment (ear protectors, safety glasses).

B Tabnuue ca MOCOYEHW KpWUTEPUM Ha MPEAENHU CbCTOAHWA Ha MHCTPYMEHTa (MpW3HauW Ha Heusnpas-
HocT). Mpu noABABaHe Ha Te3n NPY3HALW U3LENNETO MOXE Aa Ce NPU3HaBa [OCTUIMIO MPEAETHO CbCTOAHUE
- CbCTOAHME Ha MallnHa 1 (1) obopyaBaHe, NPy KOETO TAXHOTO NO-HaTaTbLUHA eKCrnoaTaLya He ce AomycKa
UK He e LenecbobpasHa vam Bb3CTaHOBABAHE Ha TAXHOTO PabOTOCNOCOGHO CHCTOAHME HEe € Bb3MOXKHO WK
He e LienecbobpasHo. 3a NoATBbPXAaBaHE Ha TOBa CbCTOAHME 0bOpyaOBaHETO TPAGBa Aa 6bae NpeaoCTaBeHo
B OTOPU3MPAHIA CEPBU3EH LIEHTBP 33 ANArHOCTUKA.

Always wear appropriate protective gloves.

Wear safety shoes before using the product.

®D®®>

Kputepun Ha npeaenHoTo

Knacudpukaums eiCTBMA Ha NepcoHana
CbCTOAHNE pukay A P Warning! Avoid kickback which can result in serious injury. Never let the
moving chain contact any object at the tip of the guide bar. Make sure the
ToneHe Ha nnacTmaca Ha Kopnyca MHHM[JEHT brake chain is working properly.

O6bpHeTe ce KbM 0TOPU3MPaH
CepBM3EH LIEHTbP

[yKHaTUHM Ha NOBBPXHOCTTa Ha

MexaHunuecka noBpefa Ha Kopryca
KOpMycn n 0CHOBaHNA

Always use two hands when operating the chain saw.

Do not use the device while holding it with one hand.

Protect from moisture.

Check that the oil is available before use.

The exhaust contains harmful carbon monoxide. Never operate the unit
indoors.

Muffler is very hot during and after use. Be careful not to touch them.




smokers, sparks, flames, and smoke.

Gasoline is highly flammable and explosive. Keep gasoline away from

<ol Lo
Y. Chain direction.
. Chain brake activated (right). Chain brake not activated (left).

Guaranteed sound power level 113 dB.

c E This product is in accordance with applicable EC/EU Directives.

DESIGNATION OF THE ITEM

The chain saw is designed for sawing wood, repair, construction, landscaping, as well as for various household

operations: cutting branches in the garden, sawing knots and cutting firewood.

WARNING!

Do not use the saw to cut metal products, sheet metal, plastic and other non-wood materials.

The chainsaw should be operated at ambient temperatures of -15 °C to +40 °C and a relative humidity
of no more than 80%.

SET
=
5
4 6

1. Gasoline chain saw 5. Container

(saw and cover from the chain brakes) 6. Kit of tools
2. Guide Bar 7. Plug wrench
3. Guide bar scabbard 8. User manual with warranty card
4. Saw chain

)
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Bb3MOMHW HEU3NPABHOCTW U CMOCOBW HA TAXHOTO OTCTPAHABAHE

HewnsnpasHocT

Bb3moxHa npu4nHa

Cnocob Ha oTCTpaHsABaHe

TpUOH He ce 3anycka.

HapyLueHue Ha npoueaypu Ha nyckaHe.

CnepBaiiTe MHCTPYKLMU Ha PbKOBOACTBO
1o eKcnoaraums.

HenpasunHa HacTpoiika Ha kapbypaTtopa.

Perynupalite kapbypaTop B oTopu3upaH
cepBu3.

3ambpcABaHe Ha 3ananuTenHara ceely.

Mouwncrete cBewy/perynupaitte nydt
nnn cmeHeTe ceely.

3anywBaHe Ha ropueH GuaATHP.

CmeHeTe ropuseH GpuaTbp.

TpuoH He ce 3amycka,
HO ABUraTen pabotu

HenpasunHo nonoxexue Ha perynaropa
Ha Bb3JyLUeH KnanaH.

Perynupaiite Bb3ayLieH KnanaH.

3amMbpcHABaHe Ha cBell.

MouwncTeTe cBewy/perynupaiite nydt
AN CMeHeTe CBeL.

CHEMETe, noymncreTe U Nak I/IHCTaI'II/IpaPITE

Cnvipa Ha Bpeme.

HenpasunbHas HacTpolika Ha kapbypaTopa.

€ HM3Ka MOLIHOCT. 3ambpcABaHe Ha Bb3aylueH GuaTbp. TP
HenpasunHa HacTpoiika Ha kapbypaTtopa. Perynupalire kap6ypatop e oTopusupan

cepsus3.
[suraten Perynupaiite kapbypatop B 0TOpU3MpaH

cepBu3.

[Buraten pa6botn
HeyCToN4MBO.

HenpasunHo e perynupaH ny¢t
Ha 3ananuTenHa ceeLy.

MouwncTeTe cBewy/perynupaiite nydt
UNN CMeHeTe CBeLl.

MoswweHa BuGpaLus,
Lym.

Kpenex Ha auratens e xna6as.

O6bpHeTe ce KbM OTOPU3MPaH CepBU3eH
LieHTbP.

He paboTu cnmpauka
Ha Bepurarta.

MexaHu3bM Ha cnupayka e noBpefeH.

O6bpHeTe ce KbM OTOPU3MPaH CepPBU3EH
LEHTBP.

Bepwra Ha Tp1oHa He ce
CMas3Ba.

MNoBpepneHa e macneH nomna.

OGbpHeTe Ce KbM OTOPU3NPaH CePBU3EH
LieHTBP.

MacneH pe3epBoap e npaseH.

[loaBeTe Macno 3a BepyKHW TPUOHW.

3anyLweH macneH punTbp.

O6bpHeTe ce KbM OTOPU3MpPaH CepBU3eH
LieHTbp.

[pekaneHo npon3BOCTBO
Ha gum.

HenpasunHa HacTpoiika Ha kap6ypatop.

Perynupytite kapbypaTop B 0TOpU3MpaH cepsy.

Hel'lpaBI/IﬂHO NpuroToBeHa ropnBHa cmec.

V3non3garite NpaBuIHO NPUrOTBEHA rOPUBHA

cMec, NpornopLus e nocoyeHa Ha bypkaHa
C macno 3a asyxtakTtosu [1BC.

Kpumepuu Ha npedenHomo cbcmosHue

KpuTepuin Ha npefenHoTo CbCTOsHUE Ha TPMOHA € CbCTOSHNE, MPY KOETO HEroBaTa Mo-HaTaTbLUHA eKCMoa-

Tauws He ce JOMycKa Wi NKOHOMUYECKM He e LieniecbobpasHa. Hanpumep, upe3amepHo N3HOCBaHe, Koposns,

pedopmauus, ocTapsBaHe UK PaspyLUeHe Ha Bb3n 1 AeTalinu, AN TAXHATA CbBKYMHOCT NPy HEBO3MOX-

HOCT Ha TAXHOTO OTCTPaHsBaHe B YCIIOBUsA Ha OTOPU3MPAHN CePBU3HU LEHTPOBE C OPUTHaNbHU AeTannu,

VNN NKOHOMMYECKa HeLlesieCbobpasHOCTb Ha M3BbPLUBAHE HA PEMOHT.

KpuTepuu Ha npefenHoTo CbCTORHME Ha TPMOHA Ca:

+  [bn6boKa KOPO3Ws 1 MyKHATVHN Ha MOBBbPXHOCTUTE HA HOCELLMX U KOPMYCHI AeTainu;

+  Upe3MepHO N3HOCBaHe UMV NOBPeAa Ha ABUraTeNA U MeXaH13Mi Ha 3afiBUXKBaHe Ha BepuraTa Ha TproHa
WY CbBKYMHOCT MPU3HALY;

+  3aBbpLUBaHe Ha CPOK Ha CNyX6a.
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MwuHMManHa AbmKnHa Ha 3b6uTe e paBHa Ha 3 MM. Mpu [oCTUraHe Ha MUHMMaNHa Ab/HKMHA Ha 3bbuTe
He 61Ba noBeye Aa A 3aToyBaTe, HEO6XOAMMO € Aa A 3AMEHNTE C HOBa.

PascTosHve Mexay orpaHuuuTen Ha fbnbourHa 1 pexely pbb onpepenset aebennHa Ha Knema (puc. 31).
‘brbn 3a 3aTouBaHe, paBeH Ha 30°, TpA6Ba fia € efHaKbB y BCUUKU 3b6U.

HepaBHu bronn foBexaaT 4O HepaBHOMEPHO [BVXKEHWe Ha BepuraTa, NOBKLWABAT U3HOCBaHEe U morat
[la AoBefaT A0 HelHuA pa3pus! MpeaHNAT brb Ha 3b6 Ha TPMOHa, paBeH Ha 85°, 0bpa3yBa ce ecTeCTBEHO
3a CMeTKa Ha AbN60UMHa Ha MPOHMKBaHe Ha Kpbria nuna.

AKO BOAIEHe Ha npepjnucaHaTa Nuna e BAPHO, Torasa NpefieH brbil Ha 3b66uTe Ha TpMoHa 0bpa3syBa ce camo-
cToATenHo (puc. 32).

3a 3aTouBaHe e HeobxoAMMO Aa M3NoN30BaTe CneyraneH Abpxaren ¢ ronama nuna @4 mm. O6UKHOBEHN
KPBIAW MUK He Ca NOAXOAALLM 3a Ta3u Lien. 3aTouBaHe TpAGBa Aa ce M3BbPLLBA CaMO C fiBVXKEHIE Ha ninaTa
Hanpep (Mo Hacoka Ha cTpenkata). Mpu [BUXeHVe Ha NunaTa Ha3af TpAbBa Aa HamanuTe HanAraHe BbPXY
VHCTpyMmeHTa (puc. 33).

0,64 mm 0,64 mm 30° -
(0.025") (0,025

M“M* 30° n
f@ [e LHIR
-2 ? ES\( 90
m|n < - O O: T = .

Puc. 31 Puc. 32 Puc. 33

[bpBO ce 3aToyuBa Hal-KbCUAT 3b6 Ha TpMoOHa. HeroBa AbMXMHa € NpUMep Ha Ab/KMHA 3a 3aTOYBaHe
Ha BCUYKM OCTaHanM 361 Ha Bepura Ha TPUOHa.

TpsBa Aa BOAETE NunaTa KakTo e NOCOYEHO Ha prCyHKaTa. [ibpxaten Ha nunata obnekyaBa HemHOTO BoAeHe
N0 BpeMe Ha 3aTouKa, Ha Hero MMa MapKnpoBKa Ha NPaBMIHUA bl Ha 3aTouka B 30° (MapKupoBKaTta Tpa6Ba
Aa 6bje nofpaBHeHa Mo NocoKa Ha Bepura Ha TPUOHa).

Toi# orpaHnyaBa fbn6OUMHA HAa NPOHKKBaHE (4/5 Ha AUaMeTbp Ha nunarta) (puc. 34).

Puc.34 Puc. 35

[lopu He3HaUUTENHO NpeBbILIaBaHe Ha 3b0 Ha OrpaHNYUTeNs Ha AbA6oUYNHA HEOOXOANMO € Aa Ce CTOUN CbC
CneymanHa niocka nuna. OrpaHnumTen Ha Abn6ounHa TpA6Ba a ce 3aKPbIW oTNpes.

B Kpas Ha NpoLec Ha 3aToyka HeobXoAVMO € fia MPOBEPETE BUCOUYMHA Ha OTPAHMNUNTENS Ha Abn6ouMHa
C MOMOLL, Ha BEPUXKEH M3MepBaTeNeH WabnoH (puc. 35).
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SAFETY REQUIREMENTS

ATTENTION!
Please, read this manual before use and retain for future reference.

For safety reasons, persons under 16 years of age, as well as persons who are not familiar with this manual, should
not be allowed to work with the device.

The product is not intended for use by persons with limited physical or mental abilities or in the absence of the
user's experience and knowledge, unless he is under control and instructed on the use of the device by the person
responsible for safety. This saw is intended for infrequent use in the household, e.g., for trimming branches
or sawing firewood. Despite the fact that the chainsaw is equipped with an anti-vibration system, excessively
long continuous operation with it can cause disturbances in the blood circulation of the operator’s hands due
to vibrations. Do not operate or maintain the device while in a state of alcoholic, narcotic intoxication or under the
influence of potent medications.

Checking, maintaining and servicing chain saw safety equipment

WARNING: Never use a chain saw with defective safety equipment. Safety equipment must be inspected and
maintained. If your chain saw does not pass inspection, take the saw to your nearest service dealer for repair.

The user operating and maintaining the device must have the appropriate knowledge and skills.

Product repairs and maintenance operations not described in this manual must be carried out by an authorized
service center.

Wear a face and breathing mask. The use of this product can generate exhaust gases, lubrication oil mist and saw
dust containing chemicals known to cause respiratory damage.

WARNING: Long term inhalation of the engine’s exhaust fumes, chain oil mist and dust from sawdust can result
in serious personal injury.

ATTENTION!
All maintenance and repair work must be carried out with the device turned off.

Itis necessary to use spare parts and components only of the manufacturer, this will ensure the reliability
and safety of operation of the product. When using components and parts by other producers, the
manufacturer shall not be responsible for the resulting consequences. Before start working, check the
device for damage. Do not use a damaged device. Defective parts should be repaired by a service center
or replaced.

Do not use this device near flammable materials or sources of fire. Do not use the device near other
people or animals.

Some elements of the device become very hot during operation and remain hot for a while after the
motor is stopped. To prevent serious burns, avoid touching the hot parts of the device!

Use the product in accordance with the intended use and environmental conditions specified in the
manual. Do not change the design of the device! This can cause equipment failure and various injuries.
Do not grip the handles with constant or excessive pressure. This might increase the feeling of vibration
and the risk of “Vibration White Finger (VWF)" disease.

SAFETY NOTICE: Exposure to vibrations through prolonged use of gasoline powered hand tools could
cause blood vessel or nerve damage inthe fingers, hands, and joints of people prone to circulation
disorders or abnormal swellings. Prolonged use in cold weather has been linked to blood vessel damage
in otherwise healthy people. If symptoms occur such as numbness, pain, loss of strength, change in skin
color or texture, or loss of feeling in the fingers, hands, or joints, discontinue the use of this tool and seek
medical attention. An antivibration system does not guarantee the avoidance of these problems. Users
who operate power tools on a continual and regular basis must monitor closely their physical condition
and the condition of this tool.



ON/STOP switch. The ON/STOP switch should be used to stop the engine.

A degree of noise from the machine is not avoidable. Route noisy work is to be licensed and limits for certain
periods. Keep rest periods and they may need to restrict the working hours to a minimum. For their personal
protection and protection of people working nearby, an appropriate hearing protection shall be worn.
WARNING: This machine produces an electromagnetic field during operation. Under some circumstances,
this field may interfere with active or passive medical implants. To reduce the risk of serious or fatal
injury, we recommend persons with medical implants to consult their physician and the medical implant
manufacturer before operating this machine.

- Do not operate a chain saw with one hand.

Serious injury to the operator, helpers, bystanders or any combination of these persons may result from
one-handed operation.

A chain saw is intended for two-handed use.

- Operate the chain saw only in a well-ventilated outdoor area.

- Do not operate saw from a ladder or in atree, unless you are specifically trained to do so.

- Make sure the chain will not make contact with any object while starting the engine.

Never try to start the saw when the guide barisin a cut.

- Do not put pressure on the saw at the end of

the cut. Applying pressure can cause you to lose control when the cut is completed.

- Stop the engine before setting the saw down.

- Do not operate a chain saw that is damaged, improperly adjusted, or not completely and securely
assembled. Always replace bar, chain, hand guard, or chain brake immediately if it becomes damaged,
broken or is otherwise removed.

- With the engine stopped, hand carry the chain saw with the muffler away from your body, and the
guide bar and chain to the rear, preferably covered with a scabbard.

S Secure the machine during transport.

Do not touch the rotating parts of the device, this can cause various injuries! Do not use the product
without the protective elements provided for design. Keep hands, feet, clothing edges, jewellery at a safe
distance from the rotating parts of the device. Before each starting, make sure all bolts and nuts are tight.
Keep the cable away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Use personal protective equipment:
safety glasses, hard hat, ear plugs and gloves, special shoes, tight-fitting clothing.

Wear protective gear. Always use steel-toed safety footwear with non-slip soles; snug-fitting clothing;
heavy-duty, non-slip gloves; eye protection such as non-fogging, vented goggles or face screen;
an approved safety

hard hat; and sound barriers (ear plugs or mufflers) to protect your hearing. Secure hair above shoulder
length.

- Always use approved hearing protection.

Regular users should have hearing checked regularly as chain saw noise can damage hearing. Long--
term exposure to noise can result in permanent hearing impairment.

- Keep all parts of your body away from the chain when the engine is running.

- Keep children, bystanders, and animals a minimum of 10 meters away from the work area. Do not allow
other people or animals to be near the chain saw when starting or operating the chain saw.

- Do not handle or operate a chain saw when you are fatigued, ill, or upset, or if you have taken alcohol,
drugs, or medication. You must be in good physical condition andmentally alert. Chain saw work
is strenuous. If you have any condition that might be aggravated by strenuous work, check with your
doctor before operating a chain saw.

- Carefully plan your sawing operation in advance. Do not start cutting until you have a clear work area,
secure footing, and, if you are felling trees, a planned retreat path.

Keep all parts of the body away from the saw chain when the chain saw is operating. Before You start
the chain saw, make sure the saw chain is not contacting anything. A momentt of inattention while
operating chain saws may cause entanglement of your clothing or body with the saw chain

Always hold the chain saw with your right hand on the rear handle and your left hand on the front
handle. Holding the chain saw with a reversed hand configuration increases the risk of personal injury
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OTKntoumnTe ycTponcTBOTO. MoyakainTe npumepHo 10-15 MUHYTU 3a MbAHO OXNaxAaHe Ha apuratens. /36b-
pLueTe BCUYKM MOBBPXHOCTU 1 BEHTUNALMOHHY OTBBPCTUA CbC CyX MapLia, ako € HeobXoANMO, N3non3Baiite
cneuwvanHa yeTka.

3a ocurypsBaHe Ha Ge3ynpeyHa paboTta Ha MacieHa nomna Heo6XoAMMO e NeprUOoAMYECKU Aa OuKCTBaTE
NPOBOAALY MaNCo X/eb 1 NPOBOAALLO MAC/0 OTBBPCTME B LWMHATA HA TPUOHA.

O6cnyxeaHe Ha WuHama

Heobxogumo e fja cMa3BaTte pefjoBHO 3bOHO KOMENOo B ropHaTa YacT Ha WwiHata. [paBusiHa rpuxa 3a WwiriHata,

onvcaHa B TO31 pasfen, UMa CbLieCTBEHO 3HauYeHVe 3a KauecTBeHa paboTa Ha BepPUKHMA TPUOH. 3a cMa3-

BaHe Ha BEPWKHOTO 3bOHO KOMENo ce pekomeHAyBa Aa M3non3BaTte CrPUHLOBKA 3a CMaska (He BAu3a

B KOMMJEKTA).

3a 06cnyKBaHe Ha BepUKHO 3bOUEHO KONeno Ha WuHaTta:

1. OTKnoueTe NHCTPYMEHTa, NO3BOJIETE WINHA U BEpUra fja N3CTHHAT.

2. TMouwncTeTe BEPUKHO 3bOHO KOMENO Ha LWIHATa.

3. MomecTeTe urnoobpasHa A3a Ha CNPUHLOBKATa B OTBBPCTME 32 CMa3BaHe W WHXeKTpanTe CMasKy
[IOKaTo TA He Ce MOsABM Ha BbHeLWNs pbb Ha BEPUXKHOTO 3bOHO KOMENo Ha WuHarta (puc. 28).

4. TpemecTBaiiTe Bepurata pbyHo. MoBTOpeTe ropeonvicaHata NpoLUeaypa Ha cMasBaHe, JOKATO Ha CMa-
XKETe LANOTO BEPUXKHO 3bOHO KOMENO Ha WiHaTa.

3a paBHOMEPHO W3HOCBaHe C/eiBa Aa 3aBbpTeTe LWMHATa Clef Bcekn 8 uyaca pabota. MogabpanTe

B UMCTOTA KaHABKA Ha LWMHATA 1 OTBBPCTYE 32 CMa3Ka C MOMOLL Ha MPUCNocobieHns 3a ouncTBaHe (He Br3a

B KoMnnekT) (Puc. 29).

~ )

Puc. 28 Puc. 29

MpoBsepsBaiiTe pefoBHO Pesica Ha WIHATa Ha HalnyMe Ha N3HOCBAHE, aKo e HeOBXOAMMO, PeMaxHeTe 3ay-
CeHNLY OT TAX, C N1/1a 3a41CTeTe Pescu Nog npas brbi (puc. 30).

Puc. 30
O6cny)KeaHe Ha eepueama
I'IposepﬂBaﬁTe PeAOBHO HaTAraHe Ha Bepurata 1 ako e H606XOI:WIMO, A perynmpame CbracHO TOBa PbKO-
BOACTBO. I'IposepﬂBal?lTe CbCTOAHME Ha peXxeLmn pbﬁoBe Ha Bepwurata. |-|pl/| NolWaBaHe Ha KayeCTBO Ha pA3aHe
3aTo4yeTe Bepurata nan o6preTe Ce KbM OTOPU3MpPaH CEPBU3EH LLEeHTDBP.
Bcnukm 3561 Ha TPWOH Tpﬂ6Ba Aa nmat eflJHaKBa AbJI>KUHa (pasmep). Paznnunu no BUcoumnHa 366 Aosexnaat
[0 HepaBHOMEPHO ABUXEHME Ha BepuraTa, TOBa MOXe AAa AoBee 0 HelHMA pa3pus!
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9. I'Ipl/leenMHeTe BUCOKOBONTOB Kaben.

0,7-0,8 mm|

Puc. 27
Pezynupaue Ha kap6ypamop

Kapb6ypatop e pabpruHO HaCTPOEH, TOBa OCUTypsBa ONTUManHa paboTa. AKo Ma Heo6Xo4UMOCT B perynu-
paHeTo, 06bpHeTE Ce KbM Hai-6/113K1sA OTOPU3NPaH CepBIA3.

KoHcepeayus Ha 8epuxHuUs mpuoH

Mpu cbxpaHeHwe Ha BEPUXKHUA TPUOH 3a CPOK Hag 30 AHM € HeobXOAMMO fia ro KoHcepBuMpaTe. AKo He cna-
3eTe UHCTPYKLIM MO KOHCepBaLMA, OCTaHONOTO B KapbypaTopa roprBo Le Ce U3Mapy, KaTo OCTaBA Jiernkasa
yTalika npuanyalla Ha xene. Toa we fosege 40 NPo6aeMn Npu MycKaHe Ha [BUraTens u CKb PEMOHT.

BHUMAHWE!
He ce ponycka cbxpaHeHune Ha BepMKHUA TPUOH Hap 30 AHK, aKO He ca B3eTM C/IeABaLLM MEPKN:

1. OTBOpeTe NpefnasnMBo Kanak Ha TOPUBEH Pe3epBOAp, U3NIMLLHO HaNAraHe, KOETO MOXe fja MPUCHCTTBA
B FOPVIBHWA pe3epBoap, Aa ce OTXBbpNA 6aBHO. /I3ToueTe ocTaHanoTo ropmeo.

2. MycHeTe ABuraTens u pante My fAa nopaboTty, AOKaTo TOM Aa Chpe, ropuMBOTO 3a fa ce K3napw
oT Kapbyparopa.

3. OcrtaBeTe ABuratens Aa U3CTuHe (MPYMePHO 5 MUHYTK).

4. CnomoLly Ha CBeLLEeH KoY CHeMeTe 3ananuTenHaTa ceely.

5. [obaeTe 1 yaiiHa MbXMLa YNCTO MAC/O 3a BYXTAKTOBW ABUraTeny B OTBbPCTHE Ha CBelTa. HAkonko
NbTU NoTernete 6aBHO XMLA Ha CTapTep, BBTPELLHNTE KOMMOHEHTU 3a a Ce MOKPUWAT ¢ Macno. [NocTaseTe
3ananuTesnHa ceeLy 06paTHo.

BEJIEXKA: MaseTe BepWKHNA TPUOH B CYXO MACTO, laney OT Bb3MOXHY U3TOYHNLIM Ha OFbH, TaKMBa KaTo
neuw, ra3os 6oinep n ap.

lMod0zomoeKka Ha MAWUHA KoM paGoma cned KOHcCepeayus.

1. CHemeTe 3ananuTesnHara ceeLy.

2. CbC CUNHO PA3KO [BMXKEHNE N3TErNIETE XKI1LA Ha CTapTep, 33 ia OTCTPAHWUTE U3NMLWHO MACo OT FOPUBEH
pesepsoap.

3. Mouuctete u perynupaitte ny$pTOBe Ha 3aManuTesHaTa CBELY WY BCTaBETE HOBA CBELY C MOAXOAAL Ty ¢T.

4. TloproTeete BepyHUsA TPUOH 3a paboTa.

5. 3apegeTe pesepBoapa C MOAXOAsALA FOPKBHA CMEC OT 6EH3MH 1 Macso.

lMo4yucmeaxe Ha UHCMpymeHma

BHUMAHWE!
3a6paHeHo e fa M3non3Bate BoAa U APYrv TEYHOCTH 3a NoyncTBaHe!

Bbbaete BHUMaTENnHN NPV NoOYNCTBaHe Ha MHCTPYMEHTa. BuHary nsnonssanTe 3aWwutHN pbKasuyn.
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and should never be done. NOTE: For chain saws, designed with the guide bar on the left side, the
reference to "right hand"and "left hand"positioning is reserved.

Do not operate the chainsaw with one hand! Serious injuries to the operator, assistants and others can
result from operation with one hand. The chainsaw is designed for two-handed operation. Start work
only after freeing the work area from unnecessary objects.

Before starting the device, make sure that the chain is not in contact with anything.

During saw transportation, the motor must be turned off with the bar and chain facing back. When
carrying the chainsaw, always place the cover on the bar.

WARNING: Always disconnect spark plug wire and place wire where it cannot contact spark plug to prevent
accidental starting when setting up, transporting, adjusting or making repairs except carburetor adjustments.
This chain saw for forest service is only designed for cutting wood. Because a chain saw is a high-speed
wood-cutting tool, special safety precautions must be observed to reduce the risk of accidents. Careless
or improper use of this tool can cause serious injury.

Handle fuel with caution

- Do not smoke while handling fuel or while operating the saw.

- Eliminate all sources of sparks or flame in the areas where fuel is mixed or poured.

There should be no smoking, openflames, or work that could cause sparks. Allow engine to cool before
refueling.

- Mix and pour fuel in an outdoor area on bare ground; store fuel in a cool, dry, well ventilated place; and
use an approved, marked container for all fuel purposes.

Wipe up all fuel spills before starting saw.

- Move at least 10 feet (3 meters) from fueling site before starting engine.

- Turn the engine off and let saw cool in a non-combustible area, not on dry leaves, straw, paper, etc.
Slowly remove fuel cap and refuel unit.

- Storethe unit and fuel in an area where fuel vapors cannot reach sparks or open flames from water
heaters, electric motors or switches, furnaces, etc.

Be especially careful when trimming bushes and seedlings, as their elastic branches can fall into a chain, hit
or unbalance you. When cutting a branch that is exposed to external load, beware of the impact after removing
the load. Before sawing, check the wood for foreign objects such as nails. Be sure to remove them before cutting.
Use the device only for its intended purpose. The saw is intended for cutting wood only. Do not use the
saw for other purposes not specified herein. For example cutting plastics, masonry, etc. Before work,
clean and wipe the handles.

Do not cut above shoulder level, bend over too much and touch the ground with a saw chain. When
sawing boards and logs, it is necessary to use a reliable stand (framing). Do not let the other person hold
the log while sawing and never hold the log with your foot.

Do not work in low light conditions and on steep slopes.

The saw should be guided in such a way that no part of the body is in the cutting plane (Fig. 1).

Fig.1

National regulation can restrict the use of the product.



To avoid kickback

WARNING: Avoid kickback which can result in serious injury. Kickback is the backward, upward or sudden
forwardmotion of the guide bar occurring when the saw chain near the upper tip of the guide bar contacts
any object such as a log or branch, or when the wood closes in and pinches the saw chain in the cut.
Contacting a foreign object in the wood can also result in loss of chain saw control.

Saw with guide bar at a flat angle.

Never work with a loose, widely stretched or the heavily worn out chain.

Ensure chain is sharpened correctly.

Never saw above shoulder height.

Never work with the tip of the guide bar.

Always hold the product firmly with both hands.

Always use a low kickback chain.

Apply the metal gripping teeth for leverage.

Ensure correct chain tension.

10. Do only cut with the engine at high speeds.

11. Do not let the nose of the guide bar contact a log, branch, or any other obstruction which could be hit
while you are operating the product.

12. Follow manufacturer’s sharpening and maintenance instructions for the saw chain.

13. Only use replacement guide bars and saw chains specified by the manufacturer or equivalent
replacements.

Never use a chainsaw as a planer.

Be careful! There is a danger of rebound when working with a chainsaw. A rebound causes loss of control
of the chainsaw and can cause serious or even fatal injury. Bounce with rotation and bounce due to jamming
represent the main danger when working with chain saws and are the main cause of most accidents.

A rebound occurs when the front or top of the saw blade (especially the upper quarter) touches the tree
or other hard objects, and also when the cut in the tree closes and wedges the chain. Frontal contact with the
upper part of the saw blade can cause a lightning fast reaction, in which the tool bounces up and back to the
operator. Jamming of the chain at the bottom of the guide bar pushes the chainsaw out of the operator.
Jamming of the chain at the top of the guide bar pushes the device back to the operator. Any of these effects
could result in loss of control of the saw and serious injury. (Pic. 2).

A
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Fig. 2
Do not operate the chainsaw with the air filter removed or the air filter cover removed. Avoid the poisonous effects
of toxic gases! Exhaust fumes contain carbon monoxide (CO) and other gases hazardous to health and life.
Do not use the device indoors. If during work you have experienced symptoms of poisoning, you need
to catch your breath in fresh air and seek medical help. When finished, drain the fuel mixture from the tank.

WARNING!
Do not empty the fuel mixture into the sewer or to the ground. It must be poured into special
containers for fuel.

MouncTBaHe Ha Bb3ayLUeH GUATHP:

1. CHemeTe Kamaka Ha Bb3fyLeH ¢untbp 1 (prc.24) KaTo OTCbeaunHUTE Ktoyanku 3. 3a ToBa 13non3sanTe
OTBepTKa Ha CBELLEH Kilioy 2.

2. OTBbpTeTe raiika 4 (puc. 25) v ussagete Guntop 5.

3. TouncTeTe Bb3AyLWeH GUATBP, KAaTO NOUYMBATE NEKO NO TBBPAA NOBBPXHOCT. [POAyXaiiTe OTBBTPE CbC
CrbCTeH Bb3AyX (He noBeye oT 2 6ap).

BHUMAHWE!
3abpaHeHo e fjla npomuBaTe GUNTHP C BofAa.

Puc. 25
YcTaHoBeTe Bb3AyLlleH ¢I/IJ1T'bp. YcTaHoBeTe Kanaka Ha namraTen/anyLueH ¢I/IJ1T'bp. YGeneTe Cce, Ye KanaksvT
€ NocCTaBeH BAPHO. 3akntoyerte ¢I/IK(ZaT0pI/I.

3ananumenHa ceewy

BEJIEXKKA: 3a edeKTMBHa paboTa Ha TPMOHA HEOOXOAMMO € 1a AbPXKeTe CBeLy B YNCTOTa 1 Aa A NoyncTBaTe
OT U3ropANoTOo, a Pa3CTOAHNETO MeXAY eNeKTPOoAM TpAbBa Aa 6bae Aobpe perynmpaHo.

1. Ybepete ce, ue TPVOHBT € OTKITIOYEH.

2. TouncTeTe NOBBPXHOCTTA OKOJMO 3aManuTeNHa CBeLy.

3. OTCbeanHUTE BUCOKOBONTOB Kaben OT 3ananuTesHa caely 1 (puc. 26).

4, OTebpTeTe 3ananuTenHa csell 2 C MOMOLY Ha crieLnaneH caelleH kniou. HE V3MOJI3BANTE HUKAKBB
OPYT UHCTPYMEHT. Enexktpoaw Ha cBewyta TpabBa fja mat cBeTo-Kadas LBAT.

5. 3ameHeTe CBelLLTa, aKo MMa e NOBPeAEHO NMOKPUTHE Ha KEPaMUYEH M30M1aTOP MW eNeKTPOAM Ca HepaBHO-
MepHW, Ca U3ropenw Uav UMat Harap.

6. OumncTeTe enekTpoau ¢ GuH rnacnanup Ao MeTan, NPOBepeTe v perynupaiTe ny¢r.

7. TMpoBepeTe pa3mep Ha NydTa MeXay 3a3eMABALLYN 1 LeHTPaTHN eNeKTPOAW, KaTo 1U3non3sarte cneumanHa
coHpia AKo e Heobxoaumo, yctaHoeTte ny¢T 0,7-0,8 mm (puc. 27).

8. YcTtaHoBeTe 3ananuTenHa csewy B ABUraTens v 3aTerHeTe HagexHo. HejocTaTbyHO 3aTAraHe Ha 3ananu-
TenHa cBelly MoXe Aa AoBefie 10 HEHOTO NperpABaHe 1 NoBpeAa Ha ABuratens.
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3a pasgenaHe Ha napyeta no-fobpee AbHEPBT Aa e NOANPaH C MarapeTa. AKO He € Bb3MOXHO fla Hanpa-
BUTE TOBa, TPAOBa fla NPUNOBANUTHETE bHEPa W fla O CIOXNTe BbpXYy TpynoBse. YoeaeTe ce, e JbHepbT
€ HafieXHO 3aduKCmpaH.

C uen Ha nnyHa 6e30MacHOCT 1 3a Aa obneKyeTe pA3aHe CrnasBaiiTe BAPHO NONOXKEHUE Ha TANOTO (puc. 23):
1. 3pnpaBo AbpXKeTe TPMOHa C fiBeTe pblie OTAACHO OT TANOTO.

2. [bpxeTe nABa pbka MakCMMasnHo n3npaseHa.

3. lNopabpxanTe paBHOBECKeE, KaTo Ce OnupaTe Ha ABaTa Kpaka.

Puc. 22

TEXHUYECKO ObCTYMBAHE

BHUMAHWE!
Bcnukm paboTu no TexHuuecko obcnykBaHe U PEMOHT Heo6XxoaUMO e Aa ce MBbPLBAT Npu
OTK/IOYEHHO YCTPOICTBO.

VI3BbpLUBaHE Ha CBOEBPEMEHHO TEXHUYECKO 0BCTYXBaHE L NO3BONV 4 YABIIKM CPOK Ha CNy»6a Ha MHCTPY-
MeHTa 1 Aa yBenunum epekTUBHOCT Ha paboTa. TexHNYecKo 06CNyXXBaHe Ha YCTPONCTBOTO, C U3KMOUeHre
Ha CromeHaTn TyK onepauuy, TpAGBa Aa ce OCbLLECTBABA OT KBaAMGUUMpPaH NepcoHan B OTOpU3MpaHuTe
CepPBU3HW LIEHTPOBE.

Bcekn nbT cned 3aBbpluBaHe Ha paboTi NPOBePsiBaliTe YCTPONCTBOTO Aan KOMMOHEHTUTE Ca LIeIoCTHI
1 HaieKH I Ca CbeAUHEHUA. AKO € HEOBXOAMMO, OBbPHETE Ce KbM OTOPU3MPAHIS CEPBI3EH LEHTBP.

Mpogunakmuyecko ob6cnyxeaxe

Cnep BcAKO
Cxema 3a o6cnykBaHe Cnep HapaboTBaHe, B YacoBe
n3nonsBaHe
Enement [eiictsre 10 20
BuHToBe/raiikun/ MpoBepka/HaTAraxe .
6ontose
Bb3ayuweH dpuntup MounctBaHe/3amAHa .
3ananuTenHa ceewy MounctaHe/ R
perynvpaHe/3amsHa

Mapkyuu 3a ropnso

Mposepka/3amaAHa ako e
HeobxogMmo

KomnoHeHTu Ha cnnpay-
Ka Ha Bepurata

MpoBepka/3amaHa ako e
HeobxogumMo

Bw30yweH punmep

He ce gonycka pabota ¢ TpvoH 6e3 Bb3ayiueH GpunTbp. BbTpe B ABMUraTens Moxe Aa nonagHe npax v TBbPAN
yacTULM, KOUTO Le JOBEAAT A0 HEeroBa NoBpeaa u uynexe. [ibpxeTe Bb3ayeH GuaTbp yncr!
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It is necessary to observe not only the general safety requirements given in this section, but also the special
instructions contained in other sections.

Non-observance of safety instructions can create a danger to the environment, damage the tool, and also
entail dangerous consequences for human health and life.

Failure to follow the safety instructions will void the warranty for damages.

Clothing and personal protective equipment (PPE)

1. Secure long hair so that they are above the shoulder level.

2. Donotwear loose fitting clothing or jewelleryas those could be drawn into the engine, catch the chain
or undergrowth.

3. Use the following safety clothing and personal protective equipment (PPE) when operating the product:
+ helmet with visor and neck guard;

+ hearing protection;

« dust mask;

+ gloves with approved saw protection;

+ protective leggings with approved saw protection;

« slip-resistant steel toe cap boots with approved saw protection.

PRECAUTIONS

To avoid personal injury, follow the rules:

« During operation, some parts of the device become very hot. Do not touch BEFORE they have completely
cooled down.

+ Do not place flammable objects on or near the unit.

- Do not transport, repair or service this product with fuel mixture in the tank.

+ Do not use your chain saw if it is damaged in any way.

Do not use the machine in potentially explosive atmospheres or in the presence of naked flames.

Do not use your chainsaw in an environment that does not comply with the requirements of this manual.

+ Do not allow anyone to operate the tool without proper instruction.

« Do not operate the machine without the protective guards specified in the design.

«  Wear the necessary personal protective equipment when operating the unit.

« Do not leave machine running unattended.

« Do not use the machine near other people or animals.

«  For emergency action plans and procedures, and abnormal and alert situations turn off the machine
immediately and contact a service center.



STRUCTURE

. Guide bar

. Chain

Chain tensioner screw
. Chain brake

. Front handle

. Starter handle

. Air filter cover

VONOUL A WN =

Fig. 3

10. Starter cover
11. Fuel tank cap
12. Back handle
13. Throttle lock
14. Primer

15. Bar cover nut
16. Engine switch

Puc. 18
HanpeyHo nuneHue

PasnunBaHe ce M3BbpLUA HaNPeKo Ha AbpBeCHWTE BRakHa. Mpn paboTa Ha HaBefeHa Nowaaka ybefete
Ce, Ye CTe 3ae/1 YCTONYMBO MONOKEHE N CTONTE Ha MO-BUCOKa CTPaHa Ha CKNIOHa MO OTHOLLEHUE Ha ibHepa.
»KenaTenHo e, AibHEpa Aa NeXun BbPXy OMopu, a KpasT, KONTO OTPA3BATE fia He e Ha 3eMATa.

BHMMaBaliTe Bepurata fla He NMPOHMKHE B 3eMATa 3allOTO TOBa We npefusBuMka 6bp30 U3HOCBaHe
Ha BepuraTa.

Puc. 19

Mpw HanpeyHo n3ps3BaHe 3b6Ha onopa 1 (puc. 19) TpsABa Aa ce ycTaHaBABa BbPXY OTPA3BaH Tpyn.

- S"_VitCh on/off 17. Air flap lever 1. B cnyuas KoraTo AbHepbT ce Hamupa Bbpxy OMOPY NO LiAnaTa Cil AbIXIUHA, BOAETE BEPUKHNA TPUOH
. Oiltank cap OTrope HafoMy 1 efHOBPEMEHHO C TOBa BHIIMaBaliTe, BepuraTa Aa He NPOHIKHE B 3emaATa (puc. 20).
2. BcnyuasKoraTo fbHepbT exm BbpXy ONOpY C eANH Kpaii, 0THauano HanpaseTe cpe3 o1aony Ao 1/3 Ha ana-
TECHNICAL CHARACTERISTICS MeTbp Ha AbHepa 3a Aa n3berHeTe pasgensHe. Nocne 3aBbpLueTe CPe3 OTrope Taka, Ye Tol Aa CbBnagHe
C MbpBY Cpes, KaTo n3baraTe 3akAMHBaHe (puc. 21).
Model/Article DE-LJ16-1 DE-LJ18-1 DE-LJ20-1
Maximum power, kW 1,7 23 33
Engine displacement, cm? 45 45 58

Engine type 2-stroke, air cooled
Tank volume for automatic chain lubrication, ml 260
Fuel tank volume, ml 550

Type of fuel gasoline mixture (regular gasoline) and oil for 2-stroke, air cooled

Primer Available Pue.20 Pue.21

Bar length, cm 40 45 50 3. BcnyuaskoraTo AbHepBT e BbpXy ONOpM OT iBaTa Kpas, MpopexxeTe OTHayano otrope Ha 1/3 Ha AnameTbp
Chain pitch, inch 0325 Ha AbHepa 3a Aa n3berHete pasgenaHe. Cnep ToBa 3aBbpuleTte Cpe3oTaoNy Taka, ye TOW fja CbBNagHe

C MbPBYU CPe3, KaTo n3bsAraTe 3akanHBaHe (puc. 22).

10
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Puc. 16

KoraTo inameTbp Ha ibHepa e noBeye OT [b/KMHA Ha WKHa, NPaBAT Ce Ba CPe3a, KaKTo TOBa e n306pa3eHo
Ha pucyHKa 17.

Puc. 17

BHUMAHWUE!
Mo Bpeme Ha OKOHuYaTeneH cpes npu npubnukaBaHe Ha TPUOHa KbM HeoTps3aHaTa yYacT
Ha {bHepa AbPBOTO Le 3anoyHe Aa naga.

Korato AbPBOTO L€ 3anoYHe fa nafa, n3BafeTe ToPNOoHa OT Cpe3a, CrpeTe ABUraTena, Cnoxete TOUOHa BbpXy
3eMATa N HanyCHeTe 30Ha Ha NbT, NpefiBapuTesHo oT6eNA3aH 3a OTCTbNBaHe. /3MbHAiTe BCUUKN nencTeua
onepaTtuneHO, 6e3 3aiPbXKNU.

06psA38aHe HA KIIOHU

BHUMAHWE!
He o6psa3BaiiTe KNOHW, KaTo CTOMTe BbPXY AbHepa. ToBa MOXe fia AOBE/Ie 10 CEPUO3HM TPaBMU.

O6ps3BaHe Ha KMOHU Ce U3BBPLLBA OT CBANIEHOTO AbPBO. He oTcuuaiiTe KIOHNUTE, KOUTO NOAAbPXKAT AbHEPa
1 He My NO3BONAT fla ce TbpKynHe (A), fOKaTO HAMa fla pa3nunuTe AbHepa (puc. 18).

KnoHu, n3noxeHn Ha BbHELIHO HaTOBapBaHe, TPAGBa fja OTpeXxeTe OTAOMY Harope 3a fja n3berHete 3akauH-
BaHe Ha TPKoHa.
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PREPARATION FOR OPERATING

Unpacking

At the time of purchase, your chainsaw is shipped to you in a cardboard shipping box with special protective
features inside to protect it during shipment.

To remove the tool from the carton, remove the packing tape, open the carton and carefully remove the
accessories carefully.

WARNING!
Always check the complete set and technical condition of the product after unpacking and
transportation.

Keep the packing materials in case you need to transport the unit.

Assembly requirements

Before you start up your chainsaw for the first time you must assemble the bar and chain, adjust the chain, fill
the fuel tank with fuel and add oil to lubricate the chain.

Warning! Do not START the chain saw until it is completely set up for use.

Read this manual carefully before using the machine. Pay particular attention to safety precautions. This
manual is a reference and instruction manual and provides general information on the assembly, operation
and maintenance of the chainsaw.

Drive bar and saw chain assemble

WARNING!
Always wear protective gloves when working with the chain.

1. Make sure that the device is turned off. Place the saw on a flat surface.

2. Move the chain brake shield to the operating position by pulling the lever toward you. Make sure the
chain rotates around the bar (fig. 4).

3. Unscrew the two nuts (A) securing the bar and chain guard. Remove the protective cover together with
the chain brake shield (B) (fig. 5).



Fig.4 Fig.5

4. Install the bar so that the bar slot aligns with both bolts (C) (fig. 6).
5. Spread the chain in a circle with the cutting edges (D) aligned with the markings on the chain saw guard
and guide bar (fig. 7).

Fig.6 Fig.7

6. Run the chain behind the drive chain wheel (E). Check if the chain links are well positioned between the
teeth of the chain wheel (Fig. 8).
7. Insert the links into the bar groove (F) on the periphery (Fig. 8).

Fig.8

8. Rotate the chain to make sure the chain teeth are engaging the teeth of the chain wheel.
9. Replace the chain guard and chain brake shield so that the bolts fit into the holes provided and the chain
tensioning pin fits into the lower hole in the bar (fig. 9).

12

BHUMAHWE!

A He ce ponycka oTcuyaHe Ha /bPBOTO aKO MMa CUJIEH WA NPOMEHNNB BATHP U B CJTyyas ako MMa
pucK Ha noBpeAa Ha umoTta. He ce fonycka oTcMyaHe Ha AbPBOTO, ako Ma PUCK Ha noBpefa
Ha Xuun. CbrnacysaiTe oTcM4aHe ¢ KOMyHanHK CNyX6m 1 cneynanncTu.

OmcuyaHe Ha 0vp8omMo

O6VKHOBEHO OTCMUYaHe Ha AibPBOTO CbCTOM OT fBe OCHOBHU onepauum: npopes (C) U N3NbiaHeHMe Ha OKOH-
yaTenHo otcnyaHe (D). 3anouHeTe cpes (C) OT cTpaHa Ha AbPBOTO, KOATO € B NpeABMAEHa NOCOKa Ha NajaHe
(E). Y6epneTe ce, ue nofpes He BAv3a TBbPAE AbMOKO B.AbHepa. MpeasaputeneH cpes (C) TpsABa fja ce n3nbiaHA
TaKa, Ye OCTaTbYHO Aebena 1 TpaiiHa YacT Ha fibHepa ocTaHe HeoTpssaHa (F). MpeasapuTtene cpes Tpsabaa
[Aa e [[oCTa WMPOK, 3a fla HAacouBa OKPai NafiaHe Ha AbPBOTO NPW OTCUYaHE.

BHumaHve! He xopeTe npea AbpBOTO, HAa KOETO BeYe ca HanpaBeHu npeaapuTenHu cpesu. OKoHYaTeneH
cpe3 (D) ce U3nbsiHA OT 0bpaTHaTa CTpaHa Ha AbPBOTO B 3-5 CM HajJy XOPU3OHTaHa OCHOBA Ha NpeaBapuTe-
neH cpes (C) (puc. 15).

Puc. 15

HuKora He oTcuyaiTe AbHepa AOKpai. BuHary ocTasaiiTe HeOTpsA3aHa AOCTaTbyYHO AeGena 1 TpanHa yact
Ha gbHepa (F). Tasn HeoTpsi3aHa YacT NPesoTBPATABA MPEXAEBPEMEHHO NaJaHe Ha 4bPBOTO W O Haco-
yBa npu nagaHe. AKo npepexere AbHepa AOKPail, Lue U3rybute KOHTPOMa HaNocoka Ha nagaHe. Nocrasete
B CPe3a KNMH WK N0CT NPeAn SbPBOTO CTaHe HECTaBUIHO U 3anoyHe fa ce ABWXI. Taka Bue Le NpeaoTepa-
TUTE 3aK/IMHBAHME Ha WMHATA B CPE33, aKO MPELLHO CTe ONPeAenun Nocoka Ha nagaHe. Mpeaw ga ceanute
ObPBOTO, ybefeTe ce, Ue B 30Ha Ha NMafjaHe Ha JbPBOTO HAMA HUKOIA.

BHUMAHMUE!
Mpean pa n3nbnHUTe OKOHYATENEH Cpes, NpoBepsiBaiiTe BUHArK, HAMa N1 B paboTHaTa 30Ha
YUYV XOPa, XUBOTHN UV NPEAMETH.

OkoH4YamesneH cpes

/3non3BaiiTe AbPBEHU MW NNacTMacoBn KnnHose (A), 3a Aa NpefoTBpaTUTE 3aKNMHBAHE Ha WWHA UK
Bepura (B) B cpesa. KnuHoBe cbllo ynpasnaBaT oTcMyaHeTo (puc. 16).
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. YcTaHoBeTe 3ananuTeneH NpekbcBay B NONOXKEHNETO «BK/1.»

4. HatucHeTe npaiiMep NpMMepHO 4-5 MbTy O NOABABAHE Ha FOPKBO B HEro.

5. W3Ternete kbMm cebe 1 NIOCT Ha Bb3AYLUEH KNanaH ;O MOMEHTa Ha HeroBaTa duKcaLsa, Bb3fyLueH KnanaH
Lje ce 3aTBOPU.

6. BbaBHO moTernete pbkoxBaTKa Ha CTapTepa AoKaTo He yceTuTe CbMPOTHBA, NOCIEe CbC CUrYPHO 1 pPaB-
HOMEPHO [BMXEHMe n3Ternete BbXKe 3a paccToaHMe He noseue oT 50-60 cm. [osTopeTe npoueaypa
HAKOMNKO MbTW, JOKATO ABUraTENAT Ce 3anycHe.

7. HatucHete 6yToHa Ha 6noKMPOBKa Ha ra3 1 6y TOHa Ha ras, Bb3AyLUeH Knanax Ha kapbiopaTop Lue ce 0TBOpK

aBTOMATWYHO, IOCT Ha KflanaHa Lie ce BbpHe B MbPBOHAYaHOTO CU MOJIOXKEHMe.

BHUMAHWUE!
He ponyckaiTte nbiHO U3TernsiHe Ha BbXe A0 cnupaHe Ha 6apabaH Ha ctapTep. ToBa goBexAaa
[0 NOBPe/a Ha CTapTep 1 He e rapaHLMOHEH cnyyail.

CnupaHxe Ha 0suzamens

1. OTnycHeTe byToHa Ha 610KMPOBKa Ha ra3 v 6yToHa Ha ras, iBUraTenAT fja npemmHe o 060poTy Ha npa-
3€eH xof.

2. 3a pacnperte Buratens, npemMecteTe npekbCBaya B MONOXKEHNETO «BbIK/1.»

BEJIEXKA: 3a aBapuiiHO cnmpaHe 3aeicTByBaiiTe CNpayka Ha Bepurata 1 npemecTteTe npekbcsaya B Nono-

KEHNETO «OTKI.».

Omcuyare

Manku fbpBeTa ¢ AnameTsbp [0 15 CM 06MKHOBEHO Ce OTCWYAT C efiyH cpe3. Ha no-ronemmn abpeeTa e Heobxo-

AVIMO Aa HanpaBeTe NpeABapuUTeNHO n3pa3BaHe. To onpefens NOCoKa, B KOATO AbPBOTO Lie NagHe.

BHUMAHWE!

A OTt6enexeTe NpefBapuMTENHO MbT 32 OTCTbNBaHe (A) N rO OUNCTETE OT Bb3MOXHM NPEUKN nNpeau
fla 3anoyYHeTe Aa U3nbHABaTe npopes. MbT 3a oTcTbNBaHe TpA6Ba Aa e B NocoKaTta, o6paTHa
Ha NocoKaTa Ha npepanonaraHaTo nagaHe Ha AbpBoTo (B) (puc. 14).

BHUMAHWE!
Mpn oTcnyaHe Ha AbPBOTO, KOETO pacTe BbPXY CKJIOH, onepaTop TpA6Ba Aa CTaHe NO-BUCOKO
OT CK/OHA, 3aL0TO OTPA3AHOTO AbPBO MOXeE fa Ce TbPKYJHe Aony.

BEJIEXKA: Mocoka Ha nagaHeTo ce onpepens cbc cpes. Mpean fa 3anoyHete fa npaBute cpes, npeue-
HUTE pa3npefeneHne Ha rofemMy KIoHU, LEHTBP Ha TEXECT Ha KOPOHA 1 eCTECTBEH HAK/OH Ha ObpPBOTO,
3a [la onpegfeneTe Nocoka Ha NafiaHe Ha JbPBOTO.
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Fig.9

10. Install both nuts, tighten them by hand, and then follow the instructions for adjusting the chain tension.
When the chain has reached the correct tension, tighten the nuts completely.

Chain tension adjustment

WARNING!
Always wear protective gloves when working with the chain.

Proper chain tension is extremely important and should be checked both before starting and periodically
during operation. Taking the time to adjust the chain will improve your performance and extend the life
of your saw.

WARNING!
A new chain will sag quickly and require tensioning after 5 to 8 cuts. This is common with new
chains and the tensioning interval increases over time.

The cogwheel, tire, chain, and crankshaft will wear much faster if the chain is too loose or too tight.
Look at fig. 10, which shows the correct tension for a cold chain (A), a warm chain (B), and a chain whose
tension needs to be adjusted (C).

Fig. 10

Chain tension adjusting procedure

1. Loosen the tire nuts (protective cover with brake shield) and turn the adjusting screw (D) clockwise
to tighten the chain. Turn the adjusting screw (D) counterclockwise to decrease chain tension. Make sure
the chain is all the way around the bar (fig. 11).

2. Afteradjusting the chain, tighten the nuts securing the bar (protective cap together with the brake shield)
firmly. The chainis considered properly tensioned if you can move it over the bar by hand with little effort.
The chain should fit well on the underside of the saw blade and be pulled by hand away from the blade
by about 2-4 mm.



Fig. 1

NOTE: If the chain has difficulty moving on the bar or stops, it is overtightened. Loosen the tension.
Checking the chain brake

Your chain saw has a chain brake that reduces the chance of injury if the saw bounces. The safety device
is triggered when pressure is applied to the brake guard. When the operator's hand strikes the shield, the
chain stops sharply.

WARNING!

A The chain brake reduces the chance of injury from chain saw bounce, but does not provide
protection if the unit is operated carelessly. Check that the chain brake is in good working order
before starting work and periodically while working with the chainsaw.

The chain brake has two positions:

1. The brake is off (the chain can move) when the brake shield is pulled back (A) (fig. 12).

2. The brake is on (the chain cannot move) with the brake shield pointing forward (B). In this case, the chain
should not move on the bar (fig. 12).

Fig. 12

To check the chain brake:

1. Place the saw on a level surface and turn off the chain brake. The chain should not come into contact with
anything.

2. Start the chainsaw by pressing the throttle lock key and the throttle key.

3. Press the chain brake switch. The chain should stop quickly. Release the throttle key.

WARNING!

A The brake shield must be in good condition and must make a distinctive click when moving from one
position to another. Do not use the unit if the brake shield cannot be moved to one of the positions
or if the chain does not stop when the brake is applied. Take the unit to a service center for repair.
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Puc. 13

BHUMAHWE!
BuHaru KoHTponupaiite HUBO Ha MacnoTo. PaboTa Ha TPMOHa NPU NNNCa Ha Mac/o 3a CMa3BaHe
Ha BepuraTa He ce gonycka.

BHPHO CMa3BaHe e HeoOXOAMMO 3a Aa Hamanu TprveHe Ha Bepurata C WNHa. Pa6oTa Ha BEPWKHNA TPNOH
C He[OCTbYHO CMa3BaHe HamasABa NPON3BOAUTENTHOCT Ha pa60Ta M HamansBa CPOK Ha cny>K6aTa, npeansBunkea
6'bp30 M3HOCBaHe Ha Bepura 1 WKHa nopagwn nperpasaHe. Tosn BepWKeH TPNOH e o6opynBaH CbC cucTeMa
3a aBTOMaTU4YHO CMa3BaHe, KOATO OCUrypsABa NoaBaHe Ha HeobXoAMMO KONMYECTBO CMa3Ka KbM LUMHA U Bepwura.
Mpn yBennyaBaHe Ha CKOPOCT Ha ABUraTensa nofjaBaHe Ha MaC/10 KbM LUHATa CbLLO Ce yBennYaBa.

I'opueHa cmec 3a mpuoHa

3a Hal1-gobpu pesynTaty usnonsgaite 6eH3nH AN-92 6e3 nprcajKn CbC CTaHAAPTHO KayeCTBO, CMEeCEH CbC
creyyanHo Macno 3a ABYXTAaKTOBU [BWUraTenn B NPOMOPLUMATA, MOCOYeHaTa Ha ornakoBKaTa Ha MacnoTo.
PekomeHayBaHaTa nponopuma Ha cmec e 1:40, ako ToBa He ce OT/MYaBa OT PEeKOMeH/yBaHOTO 3HauyeHne
Ha nponopuus oT NPOU3BOANTENA Ha MacsoTO.

CmecBaiiTe ropnBo € Maco 3a ABYXTaKTOBU ABUraTeNN B CreLaneH KOHTellHep A0 NonyyYaBaHe Ha eJHOO-
6pasHa maca.

BHUMAHWE!
He ce gonycka 3apexpaHe TpuoHa c unct 6eHsuH. Tosa e AoBeae A0 NoBpeaa Ha ABuratens
W We aHynupa rapaHuus oT NponsBoANTeNsA BbPXY N3fieNneTo.

He ce pekomeHyBa [ja U3M03BaTE rOPUBHA CMEC, KOATO Ce CbXpaHABa Hag 30 AHU.

PE[ HA PABOTA

U3nonseaHe Ha ycmpoticmeo

Mpeau Hayano Ha paboTa npoBepeTe PaGOTHO MACTO U MPEMAaXHETE OT HEro CTPAHUYHI NPESMETU, KOUTO
MOraT Aia CTaHaT MPKUMHa Ha Pa3nnyHN TPABMU AN MOBPEAN Ha 060pyABaHe.

Pa6oTeTe C MHCTPYMEHT Camo B CBETIIO BPEME Ha JeHOHOLYME Wi B YCTIOBUA Ha OGP OCBETEHOCT.

bbaeTe npeanasnney 1 akypaTHu Npum paboTa ¢ yCTPONCTBOTO U BUHATM CE PbKOBOAETE CbC 3APaB CMUCHIL.
Mpw Bb3HWKBaHe Ha N3BBbHPEAHA CUTYaLMA OTKIIOUYeTe He3a6aBHO TPHMOHA 1 OGbPHETE Ce KbM OTOPU3MPaH
CepBM3EH LieHTbP.

yckaHe Ha 08uzamens

1. Ocuryperte 3a cebe 1 yCTONYMBA OMOPa 1 CIOXKETE TPUOHA BbPXY 3€MATa TaKa, Ye BepuraTa fla He oKocBa
HULWLO.

2. [bpxeTe npefHa pbKoxBaTKa C ejHa pbKa ¥ NPYKTUCKaTe BEPYXKHIA TPUOH [0 3emATa. [pugbpxaiite
3a/ilHaTa PbKOXBaTa, KaTo HAaCTbMUTE BbPXY HeA.
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Puc. 12

3a npoBepKa Ha CrvpayKa Ha Bepurara:

1. lMocTtaBeTe TpMOHa BbPXY POBHA MOBbLPXHOCT M OTKMIOUMTE CMMpadka Ha Bepurata. Bepurata Tpsabsa
Aa He JOKOCBa HULLO.

2. TlycHeTe TPMOHa, HAaTCHeTe BbPXY ByTOHa Ha 6IIOKMPOBKA Ha ra3 1 6yToHa Ha ras.

3. HatucHeTe wWuT Ha civpayka Ha Bepurata. Bepurara Tpa6sa 6bp30 Aa cripe. OTnycHeTe 6yToHa 3a ras.

BHUMAHWUE!

A LT Ha cnupauykaTa TpsA6Ba Aa e B N3NPaBHO CbCTOAHME U Aa U3AaBa XapaKTepPHO W paKBaHe
npu npexog oT e4HOTO NONOXKeHNe B APYroTo. 3abpaHeHo e Aa U3NON3BaTe YCTPOICTBOTO, aKO
WNT Ha CMMPaYKaTa He MOXe Aia ce NMPeMecTy B eHOTO OT MOMNOXKEHUA UK BepuraTa He cnupa
npu BKNlOUYBaHe Ha cnupauvkarta. Mpegapete yCTPOWNCTBOTO B OTOPU3MPAH CEPBM3EH LIEHTBP
33 PEMOHT.

3amaAHa Ha macsiomo 3a cmaseaHe Ha eepuzama

BHUMAHWE!
Hukora He n3nonssaiite oTpaboteHo Macno! OTpaboTeHOTO Macno e Bpe[iHO 3a OKONHaTa cpefa,
a Cblo MoXKefa foBefie 10 NOBPefa Ha TPUOHA.

3a cMa3BaHe Ha Bepura Ha TPMOHa 1 Ha MNaTHO Ha TPUOHA HEOBGXOAMMO e fja U3MON3BaTe MAC/O 3a BEPUKHU
TPMOHM.

PekomeHpyBa ce fa 13non3BaTte CMasbyHO Macnio, KOeTO CbAbpa A06ABKM 3a HamansABaHe Ha TpueHe
1 N3HOCBaHe, a CbLYO NPeYM Ha HaTpyrBaHe CMOsIa BbPXY LMHA U Bepura.

BHUMAHWE!
Mpean fa 3apeaeTe MacneH pesepsoap y6epeTe ce, Ye TPUOHBT € OTKIIIOUEH.

3a Aa HaMbHKTE MacneH pe3epBoap:

1. OuucTeTe 3ab/IKNTENHO NOBBPXHOCT OKOJIO Kanak Ha MaclieH pe3epBoap, KanTa Aa He nonagHe BbTpe.

2. OTBMHTETE Kanak Ha Mac/ieH pe3epBoap ¥ HaMbJIHETE C Macio 3a BepUKHM TPUOHM (06emMHa pe3epBoapa
e 260 mn).

3. 3aBUHTeTe Kanak Ha MacieHna pesepBoap.

4. Tpeam Hayano Ha paboTa NpoBepeTe NofaBaHe Ha Macso: BKIOYETE TPUOHA U FO NOAbPXKETE Hafl MOAXO-
AAwa noacTuiKa. NMpu ocTaTbyHO CMa3BaHe ce 06pa3syBa fieka Cciefja OT Kankiy Ha OTXBbPAAHOTO Macio
(puic. 13).
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Chain saw oil changing

WARNING!
Never use used oil! Waste oil is harmful to the environment and may result in damage.

Chain saw oil should be used to lubricate the saw chain and bar. Use oil that contains additives to reduce
friction and wear and to prevent resin build-up on the bar and chain.

WARNING!
Before filling the oil tank, make sure that the chainsaw is turned off.

To fill the oil tank:

1. Be sure to clean the surface around the oil tank cap to prevent dirt from getting inside.

2. Unscrew the oil tank cap and pour in the chain saw oil (260 ml tank capacity).

3. Screw the oil tank cap back on.

4. Before you start, check the oil supply: switch on the chainsaw and hold it over suitable bedding.
If it is sufficiently lubricated, a light trail of dripping oil will form (fig. 13).

Fig. 13

WARNING!
Always check the oil level. Do not operate the chain saw if there is insufficient oil to lubricate the
chain.

Proper lubrication is essential to reduce chain and bar friction. Operating a chain saw with insufficient
lubrication reduces performance and service life and causes fast chain and bar wear due to overheating.
This chainsaw is equipped with an automatic lubrication system that provides the necessary amount
of lubrication to the bar and chain. As the engine speed increases so does the oil supply to the bar.

Chainsaw fuel mix
For best results use standard quality Al-92 gasoline without additives mixed with special oil for 2-stroke
engines in the proportion indicated on the oil package. The recommended mixing ratio is 1:40, unless this

differs from the oil manufacturer's recommendation. Mix fuel and 2-stroke oil in a special container until
a homogeneous mixture is obtained.

WARNING!
Do not fill your chainsaw with pure gasoline. This will cause the engine to malfunction and will
void the manufacturer's warranty on the product.

Itis not recommended to use a fuel mixture that has been stored for more than 30 days.
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OPERATING PROCEDURE

Before starting work, check the work area and remove foreign objects that could cause injury or damage the
equipment.

Operate the tool only during daylight hours or in good lighting conditions.

Be careful and use common sense at all times when operating the saw. If an abnormal situation occurs, shut
off the chainsaw immediately and contact an authorized service center.

Starting the engine

1. Make good pillar and lay the chainsaw on the ground so that the chain does not touch anything.

2. Hold the front handle with one hand and take the chainsaw to the ground. Hold the rear handle
by stepping on it.

. Set the ignition switch to the "on" position.

. Press the primer about 4-5 times until fuel appears in the primer.

. Pull the air damper lever toward you until it locks, the air damper will close.

. Slowly pull the starter grip until you feel resistance, then pull the cable with a steady and steady movement
to a distance of no more than 50-60 cm. Repeat the procedure several times until the engine starts.

7. Press the throttle lock key and the throttle key, the carburettor air damper will open automatically, the

damper lever will return to its original position.

[ N I S o

WARNING!
Do not allow the cable to be pulled all the way out before the starter reel has stopped. This will
cause the starter motor to break and is not covered by the warranty.

Stop the engine

1. Release the throttle lock key and throttle key to allow the engine to idle.
2. To stop the engine, move the switch to the "off" position.

NOTE: To stop the engine in an emergency, engage the chain brake and move the switch to the "off" position.
Clipping

Small trees up to 15 cm in diameter are usually cut off with a single cut. On larger trees, a pre-cut must
be made. The notch determines the direction in which the tree will fell.

WARNING!

A Mark out your escape path (A) in advance and clear it of possible obstacles before you start
cutting. The escape path must be in the direction opposite to the direction in which the tree
is expected to fell (B) (fig. 14).
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Ped Ha pezynupaHe HamszaHe HA 8epuzama

1. Pa3xnabeTe raiku 3a Kpenex Ha LWHaTa (3alMTeH Kanak 3aefHO CbC CNMPAYeH LWT), MOBbPHETE pery-
nrpoBbYeH BMHT (D) No YaCcOBHMKOBA CTPENKa, 3a [ja HaTerHeTe Bepurata. 3a fja HamanuTe HaTAraHe
Ha Bepurara, NoBbpHeTe peryampoBbyeH BUHT (D) cpelly 4acoBHKKOBA CTpenka. YoefeTe ce, ye Bepurata
€ pasnonoxeHa no uanata nepudepms Ha WwuHarta (puc. 11).

2. Cnep perynvpaHe Ha Bepurarta 3aTerHeTe MIbTHO raiikuTe, KOWTO 3aKpenBaT LMHa (3auTeH Kanak
3aefjHO CbC CrMpayeH WuT). Bepurata ce cmATa HaTerHaTta BAPHO, ako MOXeTe fja A NpefBuKBaTe
Mo LWMHaTa € pbKa C Manko ycunue. Bepurata Tpsabsa fja npunensa nabTHO A0 JONHATa CTPaHa Ha NnaTHO
Ha TP1OHa 1 fia Ce Ce OTTErNA C PbKa OT MIATHOTO NPUMEPHO Ha 2-4 MM.

Puc. 1
BEJIEXKA: Ako BepuraTa MbYHO Ce NpefBUBa NO LUMHATa UAKN CN1pa, TOBa O3HayaBa, Ye TA e HaTerHaTa npe-
KaneHo. TpABa ja HamanuTe HaTAraHe.

posepka Ha cnupayka Ha eepuzama

BepwixeH TproH e 060pyABaH CbC CMpayka Ha BepuraTa, KoATo HamasABa BePOATHOCT fa Ce HapaHuTe Npu
OTCKOK Ha TPMOHa. 3alMTHO YCTPOMCTBO paGoTy Npu HanAraHe BbPXy CvpayeH WuT. Korato pbKata Ha one-
patopa yaps no WwuT, Bepurata cnvpa HesabasHo.

BHUMAHWE!

A Cnupayka Ha BepuraTta HamansABa BEPOATHOCT Aa MojyyeTe TpaBMa B pe3yntaT OT OTCKOK
Ha TPUOHa, HO He OCUrypsABa 3alKTa ako paboTuTe Heb6pexHO ¢ ycTpoicTso. Mpean Havano
Ha pa6oTa 1 nepnoanYHo No Bpeme Ha paboTa C TPMOHa NpoBepABaiiTe U3NPAaBHOCT Ha CNMpPaYKa
Ha Bepurata.

Cnupayka Ha BepuraTa uma AiBa nosioeHs:

1. Cnupaukata e oTK/IoueHa (Bepurata MOXe fia e ABVXW), KOraTo CvpaYeH LUMT e oTerneH Hasag (A) (puc. 12).

2. CnupaukaTa e BK/loUeHa (Bepurata He MoXe fja ce ABVXKW), KOraTo CrpayeH LWKT e HacoueH Hanpeq, (B).
B T031 cnyuait Bepurata He TpsAabBa fia ce ABMXKM MO WiHaTa (purc. 12).
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Puc. 8

8. [loebpTeTe Bepurara, 3a Aa ce ybefeTe, ue 3b61Te Ha BepuraTa ca ce 3aKaunim 3a 3bbute Ha BEPUKHOTO
Koneno.

9. YcraHoBeTe 06paTHO 3alWMTHMA Kamak 3aedHO C WWT Ha CMWpayka Ha Bepurata Taka, uye 6GonTose
Ja ce NOCTaBAT B NpeAHa3HauYeH 3a TAX OTBBPCTUA, @ PeryinpoBbUeH WMGT Ha HaTAraHe Ha BepuraTa
Ce MoCTaBy B OSHOTO OTBBPCTME Ha WiHaTa (puc. 9).

Puc.9

10. YcTaHoBeTe Apete raiku, 3aTerHeTe ru PBYHO U MOHATaTbHK cnasBaiite WHCTPYKUMA NO perynupaHe
Ha HaTAraHe Ha Bepurara. Cnep, HEO6XOJZ|,I/IMO HaTAraHe Ha Bepurarta 3aTerHeTe rafiknTe OKOHYaTesiHo.

PezynupoeKa Ha HamsAeaHe Ha eepueama

BHUMAHWUE!
Mpu pa6oTa c Bepura 06anyaiiTe 3a4bMKUTENHO 3aLNTHN PbKaBULN.

BApHO HaTAraHe Ha Bepurata e U3BbHPEAHO BaXHO, 1 € HEOBXOAMMO fia ro MPOBepsABaTe KaTo Npeam Hauano
Ha paboTa, Tak 1 NepruoanyYHO Mo Bpeme Ha paboTa. OTaeneTe Bpeme 3a perynupaHe Ha Bepurata, Tosa
Lye NOBWMLIM NPOM3BOANTENHOCT Ha TPVOHA 1 LLE YABIIKI CPOK Ha Herosara ciyx6a.

BHUMAHWE!
HoBa Bepura 6bp30 NpoBMCBa U CKa HaTAraHe cnep M3NMbJHEHMe Ha 5-8 cpesa. ToBa e Xapak-
TEpPHO 3a HOBM BEPUTY, NO-HaTaTbK HTepBan MeX/y HaTAraHeTa ce yBennyaBsa.

3b6HO Koneno, WIHa, Bepura 1 KONAHOB Bas Ce N3HOCBAT MHOrO Mo-6bp30, ako Bepurata NpoBKCHA Ypes-
MEpPHO U/ € HaTerHaTa TBbpAe CUIHO.

M3yyeTe puc. 10, KbETO Ce NOKAa3BaBAPHO HaTAraHe Npw cTyaeHa Bepura (A), Tonna Bepura (B), a CbLyo npm
BEpWra, HaTAraHeTo Ha KoATo TpsAbBa fa ce perynupa (C).
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WARNING!
When felling a tree is on a slope, the operator must stand higher on the slope as the felling tree
may roll down.

NOTE: The direction of fell is determined by the notch. Before making the cuts, assess the distribution of the
large branches, the center of gravity of the crown, and the natural slope of the tree to determine the direction
of tree felling.

WARNING!
Do not fell a tree in high or changing winds and if there is a risk of property damage. Do not fell
atreeif there is a risk of damage to wires. Coordinate felling with utilities and professionals.

Felling a tree

Usually felling a tree consists of two basic operations: notching (C) and making the final cut (D). Start the
notching (C) on the side of the tree that is in the intended direction of fall (E). Make sure that the notch does
not go too deep into the trunk. The notch (C) must be made so that a sufficiently thick and strong part of the
trunk (F) is left uncut. The notch must be wide enough to completely guide the falling of the tree when felling.
Warning! Do not walk in front of a tree that has already been notched. The final cut (D) is made on the back
side of the tree 3-5 cm above the horizontal base of the notch (C) (fig. 15).

Fig. 15

Never cut the trunk all the way down. Always leave an adequately thick and strong part of the trunk (F) uncut.
This uncut part prevents the tree from falling prematurely and guides it when it falls. If you cut the trunk all
the way down, you will lose control over the direction of the fall. Place a wedge or lever in the cut before the
tree becomes unstable and begins to move. This way, you will prevent the bar from jamming in the cut if you
have misjudged the direction of fall. Before you fell the tree, make sure that no one is in the fall area of the
tree.

WARNING!
Before making the final cut, always make sure there are no animals or any objects in the work area.

Final Cut

Use wooden or plastic wedges (A) to prevent the bar or chain (B) from jamming in the cut. The wedges also
control the felling (fig. 16).



Fig. 16

WARNING!
During the final cut, if the chainsaw approaches the uncut part of the trunk, the tree will begin to fall.

When the tree begins to fall, remove the chainsaw from the cut, stop the engine, place the chainsaw on the
ground, and leave the area of the intended escape route. Perform all actions promptly, without delay.

Branch pruning

WARNING!
Do not trim branches while standing on the trunk. It may result in serious injury.

Branches are cut from the fallen tree. Do not cut branches that support the trunk and keep it from rolling
away (A) until you have cut the trunk (fig.18).
Branches subject to external loads should be cut from the bottom up to prevent the chainsaw from jamming.

- =

A

Fig. 18
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BHumaHve! He BkntouBaiiTe Tp1OHa, AOKATO TOM HAMa fia 6bAie HaMbHO roToB 3a paboTa.

lMpeawn fa 3anoyHeTe eKCnoaTaLya Ha YCTPONCTBOTO, M3yyeTe BHUMATENHO TOBAa PbKOBOACTBO. O6bpHeTe
0co6eHO BHIMaHMe BbpXy NpaBuia Ha TexHUKa 3a 6e3omacHocCT. ToBa pbKOBOACTBO € CrpaBbyHO nocobure
1 PbKOBOACTBO 3a €KCMIoaTaLys Ha YCTPOICTBOTO U NpeAocTaBs obLja MHopmaLma no cbopka, ekcrnoa-
TaLmMA N TeXHUYECKOo 06CNyKBaHe Ha TPHOHa.

Yecmaroeka Ha 80dewja wuHa u 8epuza HA MPUOH

BHUMAHUE!
Mpu pa6oTa c Bepura o6nnyaiiTe 3agbKNUTENHO 3aLYUTHN PbKaBULN.

1. Y6epnerte ce, ue yCTPOWNCTBOTO € OTK/OUYEHO. YCTaHOBETe TPYOHA BbPXY POBHA NMOBBPXHOCT.

2. YcTaHoBeTe WWT Ha CMMpayka Ha Bepurata B paboOTHOTO MONOXeHWe, KaTo U3Ternerte 0CT KbM cebe
cn. YbepneTe ce, ue Bepurata ce BbpTv OKONO WiHata (puc. 4).

3. OTBbpTeTe ABeTe ranku (A), KOMTO 3aKpenBaT LWKHa 1 3aluTeH Kanak. CHemeTe 3alyMTeH Kanak 3aefjHO
C WMT Ha cnmpayka Ha Bepurarta (B) (puc. 5).

Puc. 4 Puc.5

4. YcTaHoBeTe LWMHA Taka ye Mpope3 Ha WiHaTa Aa CbBraga ¢ Agata 6onta (C) (puc. 6).
5. Pa3mecTeTe Bepura B Kpbr, KaTo HacouuTe pexelun pbbose (D) B CbOTBETCTBUE C yKa3aTeNy Ha 3aLMTHIA
Kanak 1 Ha LWKHaTa Ha TpuoHa (puc. 7).

Puc.6 Puc.7

6. 3aBefeTe Bepura 3aj BofeLlo BepukHO Koneno (E). MpoBepeTe, Aanu 3BeHa Ha BepuraTa ca NOCTaBeHM
nobpe mexpy 361 Ha BepUKHOTO Koneno (puc. 8).
7. TlocTaBeTe 3BeHa B LieNHaTUHa Ha WiiHa (F) no nepudepus (puc. 8).
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TEXHUYECKN XAPAKTEPUCTUKK

Mopen/ApTukyn DE-LJ16-1 DE-LJ18-1 DE-LJ20-1
MakcumanHa MoLWHOCT, KBT 1.7 23 33
PaboTteH o6em Ha gBuratens, cm® 45 45 58

Tun Ha pBuratens 2-stroke, air cooled

Obem Ha pe3epBoap 3a aBTOMATU4YHO CMa3BaHe

Ha Bepurata, M1 260

Obem Ha ropriBeH pesepsoap, M 550

Tun Ha ropmso gasoline mixture (regular gasoline) and oil for 2-stroke, air cooled
Mpaiimep Available

[IbXnHa Ha WiHa, cm 40 | 45 50
CTbrKa Ha Bepurata, fioim 0,325

I'IOﬂi'OTOBKA 3A EKCMMOATALIMA

PaszonakosaHe

B MOMEHT Ha MoKymKka TPMOHBT Ce NpeaBa Ha KynyBaya B KapTOHeH KOHTEeNHep 3a JOCTaBKa, BbTPE B KONTO
Ca NpeABMAeH CrieLMasHu 3allMTHU eeMeHTI, OCUTyPABALLM 3aLLMTa NPY NpemMecTBaHe.

3a ja n3BageTe MHCTPYMEHTA OT OMaKoBKaTa CHEMETE OMaKOBbYHA JIEHTa, OTBOPETE KyTus 1 M3BaAeTe Npea-
Masn1BO KOMM/IEKTYBALLM feTaiu.

BHUMAHWE!
Cnep pasnakoBaHe M TPaHCMOPTMpaHe BUHArM NpoBepsABaliTe KOMNNEKTaUuA U TeXHUYecko
CbCTOAHUE Ha N3[enneTo.

PeKomeH,qua Ce [la 3ana3nTe OnakoBbYHU MaTepunanu 3a cny4van Ha TPaHCMOPTUPaHe Ha yCTpOVICTBOTO.
U3uckeaHus 0o cbopka

Mpean MbpBO MycKaHe Ha BEPUXHUsA TPUOH HEOBXOAMMO € [a MPOU3BEeAeTe MOHTAX Ha WK1HA 1 Bepura,
Ja perynupate Bepura, Aa 3apefeTe C ropuBHa CMeC 1 [a 3ajeeTe Macio B pe3epBoap 3a CMasBaHe
Ha Bepurara.
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Crosscut sawing

The sawing is done across the wood fibers. When working on a slope, make sure that you are in a stable
position and that you are standing on the higher side of the slope in relation to the trunk.

Make sure that the trunk rests on its supports and that the end to be sawed off is not on the ground. Make
sure that the chain does not run into the ground, as this will cause rapid wear on the chain.

Fig. 19
For cross-cutting sawing the toothed stop 1 (fig. 19) must be set on the log to be sawn off.
1. Ifthe log is supported along its entire length, drive the chain saw from top to bottom while making sure
that the chain does not run into the ground (fig. 20).
2. When the trunk is at one end of its support, first cut down to about 1/3 of the diameter of the trunk
to prevent splitting. Then finish the cut at the top so that it coincides with the first cut, avoiding jamming
(fig. 21).

Fig. 20 Fig. 21

3. In the case where the trunk is supported at both ends, first cut from the top 1/3 of the diameter of the
trunk to avoid splitting. Then finish the cut from below so that it coincides with the first cut, avoiding
jamming (fig. 22).

For sawing into pieces, it is best to prop the trunk up with the goaders. If this is not possible, the trunk should

be lifted and placed on the logs. Make sure that the trunk is securely fastened.

For personal safety and to make sawing easier, observe the correct body position (fig. 23):

1. Hold the saw firmly with both hands to the right of your body.

2. Keep your left arm as straight as possible.

3. Keep your balance by leaning on both feet.



Fig. 22

TECHNICAL SERVICE

WARNING!
All maintenance and repair work must be performed with the machine turned off.

Timely maintenance will extend the life of the tool and increase efficiency. With the exception of the
operations mentioned herein, the unit should be serviced by qualified personnel at an authorized service
center.

Each time work is completed, check the unit for component integrity and tightness of connections.
If necessary, contact an authorized service center.

Preventive maintenance

. After finishin: .
Service Scheme ¥ 9 After operating hours
work/daily
Element Action 10 20
Screws/nuts/bolts Checking/tensioning .
Air filter Cleaning/replacement .
Cleaning/
Spark plug regulating/ °
replacing
Fuel hoses Check/replace if .
necessary
Chain brake Check/replace if
components necessary °

Air filter

Do not operate the saw without an air filter. Dust and particulate matter can enter the engine,
dust and solid particles may get into the engine and cause damage and malfunction. Keep the air filter clean!
Clean the air filter:

1.

Remove the air filter cover 1 (Fig. 24) by unfastening the latches 3. Use a screwdriver with a spark plug
wrench 2.

. Unscrew nut 4 (Fig. 25) and remove the filter 5.
. Clean the air filter by tapping it lightly on a hard surface. Blow out the inside with compressed air (not

more than 2 bar).
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MPEANA3HU MEPKKN

3a na n3berHete TpaBMun cnasBaiiTe npasunata:

Mo Bpeme Ha paboTa HAKOM fieTalin Ha YCTPOMCTBTO CUIHO e 3aTonnAT. 3abpaHeHo e Aa r1 foKocBaTe
npeaw fa N3CTUHAT HambJIHO.

He cnaranTe Bb3nnameHaemn npegmeTyi Bbpxy yCTPONCTBOTO UK [0 Hero.

He TpaHcnopTupaiiTe, He PEMOHTUPANTE 1 He OCbLIECTBABANTE TEXHNUYECKO 0OCNYXBaHe Ha YCTpPOii-
CTBOTO KOraTo B pe3epBoapa MMa ropvBHa cMec.

3abpaHeHo e Aa 13non3paTe TPUOHa aKo UMa NoBpeaw.

He n3nonsgaiite ycTpoCTBOTO B NOTEHLMANHO B3PMBOOMNAcHa Cpefia Ui ako MMa OTKPUT OF'bH.

He n3non3eaiite TproHa B cpeaTa, KOATO He OTrOBapA Ha U3MCKaHWA Ha TOBa PbKOBOJCTBO.

He ponyckaiite go paboTa C UHCTPYMeHTa XopaTa, He MPeMUHANN HAANEXeH NHCTPYKTaX.

He ponyckaiite paboTa Ha YCTPOICTBOTO MPW OTCHTCTBUE Ha MPEABUAEHN OT KOHCTPYKLMATA 3aLUUTHA
enemMeHTU.

IMpw ekcnnoatayus Ha ycTPONCTBOTO M3MON3BaiiTe HEOOXOANMM CPEACTBA 3a MHAMBMAYaHA 3alMTa.

He ocTaBaiiTe BK/IIOUEHO YCTPOICTBO 6e3 Haa3op.

He n3nonssaiite ycTpoiicTBOTO 61130 A0 APYTM XOPaA UM KUBOTHW.

Mpu Bb3HMKBAHE Ha W3BBHPEAHW CUTYaLuW OTKIYeTe He3abaBHO YCTPOWCTBOTO M Ce obpbluaiite
710 CEPBU3EH LIeHTbP.

YCTPOWCTBO

Puc.3

WwnHa 3a TproH 10. Kanak Ha cTapTep

. Bepura 11. Kanak Ha ropuseH pe3sepBoap
BWHT Ha 06Teray Ha Bepura 12. 3agHa pbKoxBaTKa

. Cnupauka Ha Bepura 13. ByTOH Ha bnoknpoBKa Ha ra3
MpepHa pbKoATKa 14. Mpanmvep

. PbkoaTKa Ha cTapTep 15. TalKku Ha Kanak Ha WrHa
Kanak Ha Bb3gyweH ¢puntbp 16. ByTOH Ha ra3

. Mpekbcsay 17. JlocT Ha Bb3AyLIeH KnanaH
Kanak Ha macneH pesepsoap

©ENOUAWN S

35



OtcKayaHe ce nonyyaBa, KOraTo NpeAHaTa UM ropHata YacT Ha pexelLms AUcK (ocobeHo ropHata 4eTBbpT)
AOKOCHE ;bPBOTO UM APYr1 TBBPAW NPEAMETH, @ ChLUO 1 KOraTo OTPA3bKBT B /bPBOTO 3aTBOPU W 3aKNH
Bepurata. YenHMAT KOHTAKT C ropHaTa YacT Ha LMPKYNAPHUA AUCK MOXe fla MpeAn3BMKa MbJIHUEHOCHA peaK-
UmA, NpY KOATO UHCTPYMEHTBT OTCKaya Harope n o6paTHO KbM omepaTtopa. 3aApbCTBAaHETO Ha Bepurata
B O/HATa YaCT Ha BOJELLATa LaHra U3TNackBa BEPVIKHUA TPVOH OT onepatopa. 3aapbCTBAHETO Ha Bepurata
B rOpHaTa YacT Ha HanpaBABalyaTa 1eHTa U3TNACcKBa yCTPOICTBOTO 06paTHO KbM onepaTtopa. Bcekm ot Tesu
edeKTn Moxe Aa foBefie Ao 3aryba Ha KOHTPON Haf TPMOHA 1 CEPUO3HO HapaHABaHe. (Durypa 2).

A

Puc. 2

He n3nonssaiite BepUXHUA TPNOH CbC CBaNeH Bb3AyLIeH GUATBP UKW CBaeH Kanak Ha Bb3AyLIHNA GUATHP.
M36areaiiTe oTpoBHUTE edeKTN Ha TOKCMUYHKTE rasose! M3ropenute rasoBe cbAabpxaT BbraepopaeH okuc (CO)
1 ApYru ra3oBe, onacHu 3a 3APaBeTO U XMBOTa.

He u3nonsgaiite ycTpoiicTBOTO Ha 3akpuTo. AKO MO Bpeme Ha paboTa cTe Mmany CUMNTOMU Ha OTpaBAHe,
TpAGBa Aa Cv NOEMeTE ibX Ha YMCT Bb3AYX 1 Aia NOTbPCUTE MeAMLIMHCKA NomoLy. KoraTo npuknouute, nsto-
yeTe roprBHaTa CMec OT pesepBoapa.

BHUMAHWUE!
He n3nuBaiiTe ropvBHaTa cMec B KaHanu3aLumaTa Unm B 3emMATa. TpAa6Ba fa ce U3nuBa B cneuu-
anHN KOHTeHepy 3a FopuBo.

HeobxoaunMmo e aa ce cnassat He camo 06LLMTE N3KCKBaHKA 3a 6€30MacHOCT, JafleH I B TO3U pasfien, Ho 1 cre-
LnanHnTe NHCTPYKLMW, ChbAbPKaLyy Ce B ApYrv pasaeni.

Hecna3BaHeTo Ha MHCTPYKLMNTe 3a 6€30MacHOCT MOXe fa Cb3/lafie ONacHOCT 3a OKOJHaTa cpefia, a NoBpeau
VHCTPYMEHTa 1 fia loBefie A0 OMacHU NOCieAULIM 32 YOBELLKOTO 3[paBe 1 KUBOT.

HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKLMNTE 3a 6e30MaCHOCT aHynMpa rapaHL1ATa 3a WeTu.

O6nekno u nuyHU npednasHu cpedcmaa (/111C)

1. 3aKpeneTe Abrara Koca, Taka Ye fja e Haf HUBOTO Ha paMeHeTe.

2. He obnnyarite WnpoKu fpexun nnu 61xyTa, KOMTO MoraT Aa 6bAaT BKapaHw B ABUraTens, Aa ce 3axsaHat
OT Bepurara uim ot xpacTure.

3. W3non3gaiite cnegHoTo 3aWMTHO 06MeKNo v nnuHKM npeanasHn cpeactsa (JIMC), korato pabotute
C npoayKTa:

«  lNeM C Ko3vpKa v MpeanasnTen 3a BpaTa;

+  3aWwWTa Ha CNyxa;

«  MPOTKBOMNpPaxoBa Macka;

+  pbKaBuuM c ofobpeHa 3almTa 3a TPMOH;

+  3aWWTHW KIMHOBE C Of0bpeHa 3alLnTa 3a TPYOH;

«  YCTOMYMBU Ha NTb3raHe CTOMaHeH) 60Tyl ¢ ofobpeHa 3alumMTa 3a TPMOH.
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WARNING!
Do not wash the filter with water.

Fig. 25

Install the air filter. Install the engine/air filter cover. Check that the cover is correctly installed, the cover
is seated properly. Snap the catches into place.

Spark plug
NOTE: For effective saw working keep the spark plug clean and free of carbon deposits,

The distance between the electrodes must be correctly adjusted.

1. Make sure that the saw is off.

2. Clean the surface near the spark plug.

3. Disconnect the high voltage cable from spark plug 1 (Fig. 26).

4. Unscrew the spark plug 2 using the special spark plug wrench. DO NOT USE ANY OTHER TOOL.

The electrodes of the spark plug should be light brown.

. Replace the spark plug if the ceramic insulator is chipped or if the electrodes are burnt or soiled.

6. Clean the electrodes to metal with fine sandpaper, check and adjust the gap.

7. Checkthe gap between the ground electrode and the center electrode, using a special probe. If necessary
set the gap to 0.7-0.8 mm (Fig. 27).

8. Install the spark plug into the engine and tighten securely. Insufficient tightening of the spark plug can
cause it to overheat and damage the engine.

9. Connect the high-voltage wire.

v
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0,7-0,8 mm

Fig.27

Carburettor adjustment

The carburettor is factory set for optimum performance. If adjustments are necessary, contact your nearest
authorized service center.

Preservation of the chain saw

When storing the chain saw for more than 30 days, you must preserve it. If preservation instructions are not
followed, the fuel remaining in the carburetor will evaporate, leaving a viscous, jelly-like residue. This will
cause engine start-up problems and costly repairs.

WARNING!
Do not store the chainsaw for more than 30 days unless the following measures have been taken:

1. Carefully open the fuel filler cap so that any excess pressure that may be present in the fuel tank is slowly
released. Drain any remaining fuel.

. Start the engine and run it until it stops to allow the carburettor to evaporate.

. Allow the engine to cool (about 5 minutes).

Use a spark plug wrench to remove the spark plug.

. Add 1 teaspoon of pure 2-stroke oil to the spark plug hole. Pull the starter cord slowly several times to coat
the internal components with oil. Reinsert the spark plug.

aoA W

NOTE: Store the chainsaw in a dry place, away from possible sources of fire, such as stoves, gas heaters, etc.
Preparing the machine for use after preservation

Remove the spark plug.

. Retrieve the starter cord with a forceful pull to bleed excess oil from the fuel tank. 3.
. Clean and adjust the spark plug gap or insert a new spark plug with the proper gap.
Prepare the chainsaw for operation.

Fill the tank with a suitable fuel mix of gasoline and oil.

viA WwN

Cleaning the tool

WARNING!
Do not use water or other liquids for cleaning! Be careful when cleaning the tool. Always wear
protective gloves.

Turn off the machine. Wait approximately 10-15 minutes for the engine to cool completely. Wipe all surfaces
and vents with a dry cloth or rag and use a special brush if necessary.

To ensure proper operation of the oil pump, periodically clean the oil groove and the oil inlet in the guide
bar of the saw.
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KoraTo pexeTe KNOH, KOWNTO e 13N10eH Ha BbHLIHO HaTOBapBaHe, MaseTe Ce OT yfjapa Cflefl CBanAHe Ha ToBapa.
lMpean aa pexeTe, NpoBepeTe AbPBOTO 3a YYXKAMN MPEeAMETN KaTo NMPOoHW. He 3abpasaiiTe fa ru npemaxHeTe,
npeau fia pexere.

3non3garite yCTpoMNCTBOTO Camo Mo NpefHa3HaueHne. TOMOHBT e NpefiHa3HaueH caMo 3a pA3aHe Ha [bpBo.
He n3non3BaiiTe TprioHa 3a APYri Lenu, KOUTO He ca MOCOYeHU TyK. Hanpumep pAsaHe Ha nnactmacy, 3uaa-
pus n gp. NMpepan paboTta nouncteTte 1 U3GBbPLIETE APBKKUTE.

He pexeTe Haj HNBOTO Ha PaMeHeTe, HaBeX[aiTe Ce NPeKaneHo MHOTO 1 [OKOCBATE 3eMATa C TPUOH.
Mpu pA3aHe Ha AbCKW 1 TPYNW e HeobXOANMO fla Ce N3M0N3Ba HajeX/Ha CToliKa (pamKupaHe). He nossons-
BalTe Ha APYr YOBEK fla AbPKM TPYNITE NO BPEME Ha PA3aHe U HUKOTa He APBKTE SbPBEHNUTE TPYMU C KpaK.
He pa6oTeTe B ycnoBuA Ha Crlaba OCBETEHOCT 1 Ha CTPBMHU CKITOHOBE.

TpuoHbT TpAGBa fla 6bAe BOfEH NO TakbB HaUMH, Ye HNKOA YacT OT TANOTO fja He e B PaBHMHATa Ha pA3aHe
(dur. 1).

Puc.1

HauunoHanHnTe pasnopeabu morat Aa orpaHuyat ynotpebata Ha NpofyKTa.
3a 0a uzbezHeme omkam

MPEOYNPEXOEHWUE: V136srBaiTe 0TKaT, KONTO MOXE Aa 4OBeAe A0 CEPVNO3HM HapaHaBaHwuA. OTKaTbT e Ha3ag,
Harope unu BHe3anHo [BUXEeHWe Hanpep Ha BojelaTa LaHra, Bb3HMKBALLO, KOraTo Bepurata Ha Tp1oHa
61130 B0 rOpHUA BPbX Ha BOAELLaTa WMHA Ce AoMnMpa A0 KOATO 1 Aa € 06eKT KaTo AbPBEH MaTepuan uam
KJIOH MNIN KOTaTo ibPBOTO Ce 3aTBapA ¥ NPMLLMNBa TPMOHHaTa Bepura B cpe3a. CBbp3BaHe € a vy npegmet
B [bPBOTO CbLUO MOXe A AoBeAe A0 3aryba Ha KOHTPOS Ha BEPVIKHWA TPUOH.

1. [pbXKTe TpMOHa C BofeLlaTa ieHTa Nof NI0CHK brbi.

Hukora He paboTeTe ¢ pa3xnabeHa, CUITHO OMbHATa UK MHOTO N3HOCEHa Bepura.

YBepeTe ce, Ye Bepurata e 3aToueHa npaBuIHO.

Huikora He peXeTe Haj BUCOUMHATa Ha pameHeTe.

Hunkora He paboTeTe ¢ Bbpxa Ha Bofjaua.

BuHaru apbxTe NpoayKTa 34paBo C ABE pblie.

BvHarm nsnonseaiTe Bepura C HUCbK OTKaT.

DurKcupaiiTe MeTanHMTe 3axBallalym 3661 3a ocTa.

OcurypeTe npaBUiIHO ONbBaHe Ha BepuraTa.

10. PexeTe camo C ABUraTes Ha BUCOKM 060pOTH.

11. He no3BonABaiTe Ha HoCa Ha HanpaBnABaLLaTa IeHTa Aa ce Jonvpa Ao TPy, KNOH UAK Apyry npenaT-
CTBWA, KOUTO MOraT Aa 6bAaT 3acerHaTy, Jokato paboTuTe C NPoAYyKTa.

12. CnepBaiTe MHCTPYKLMUTE Ha NPOM3BOAMUTENA 3a 3aTOYBaHE U NOAAPBXKKA Ha TPUOHHATa Bepura.

13. M3non3BaiiTe caMo pe3epBHY HanpaBAABALLM NPBTW 1 BEPUTY 3a TPMOHM, MOCOYEHW OT NPOU3BOAMUTENS,
VAW €KBUBANIEHTHN 3aMeCTUTeNn.

Huvikora He n3non3BaiTe pe3aykaTa KaTo peHge.

Bbaete BHUMaTeneH! ima onacHOCT OT OTCKOK Npu paboTa ¢ BepukeH TproH. OTCKOKBT BOAMW [0 3aryba
Ha KOHTPO BbPXY BEPVXKHWA TPVOH 1 MOXe [ja MPUYNHI CEPUO3HI MW Bopu paTanHn HapaHABaHUA. OTcKa-
YaHeTo C BbPTEHe 1 OTCKauyaHETO Mopaju 3aapbCTBaHe NpefCcTaBaABaT OCHOBHATA OMACHOCT Npu paboTa
C BEPVXKHV TPMOHU M Ca OCHOBHATa NPUUMHA 33 NOBEYETO MHLMAEHTN.

PN LA WN
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- BuHaru n3nonsgaiite ofobpeHa 3alwmTa Ha ciyxa.

PefjoBHUTE NoTpebuTeny TpAbBa peAOBHO fja NPOBEPABAT C/YXa, Tbid KaTo LWYMbBT OT BEPYXKHIA TPUOH MOXe
Aa yBpeau cnyxa. [IbnrocpoueH n3naraHeTo Ha LWyMm Moxe fja AoBee A0 TPaiiHO yBpeXAaHe Ha ciyxa.

- [lpbXTe BCUYKM YacTy Ha TANIOTO CU flafiey OT BepuraTa, KoraTo fiBuratenat paboTu.

- [ipbXTe fela, CTPaHNYHU Habmo[aTenm v XX1BOTHU Ha MUHUMYM 10 MeTpa oT paboTHaTa 30Ha. He no3so-
nABaliTe ApYru xopa UM XMBOTHU Aa ca 61130 A0 BEPUXHUA TPUOH, KOraTo ctapTupate uiam pabotute
C BEPVIKHMA TPUOH.

- He 6opaBeTe 1 He paboTeTe C BEPUKEH TPVNOH, KOraTo CTe YMOPEHW, BONHM MU Pa3CTPOEHU UK aKo CTe
npremanit ankoxon, HapKoOTULW, UK nekapcTga. TpA6Ba fAa cTe B 4OOPO GU3NYECKO CHCTOAHNE U NCUXMYe-
CKU Hallpek. PaboTaTa C BEpUKHU TPMOHN € HanperHata. AKO Ti MMaTe HAKAKBO CbCTOAHME, KOETO MOXe
Aa ce BOWMW OT HanperHata paboTa, KOHCynTUpaiiTe ce ¢ Bawua nekap, npean fa onepupare MOTOpHa
pe3auka.

- BHymaTenHo nnaHupaiiTe BallaTa onepauua no pAasaHe npeABapuTenHo. He 3anousaiTe Aa pexeTe, OKATO
HAMaTe cBOOOAHO PabOTHO MACTO, CUTYPHO CTHNANO U1, aKO BaNMTe AbPBETA, MaHNPaH MbT 3a OTCTbNEHNE.
JpbXTe BCUYKM YacTU Ha TANOTO fjaney OT BepuraTa Ha TPUOHa, KOraTo BepYKHUAT TPUOH paboTu. Mpean
Aa 3arnoyHeTe Bepurata TPKOH, yBepeTe Ce, Ye Bepurata Ha TPUOHa He KOHTaKTyBa C HulWo. MomeHT
Ha HeBHVMaHUe npy paboTa C BePUXHU TPUOHM MOXKe fja MPUYMHY 3annTaHe Ha BalleTo 061eKno nav Tano
C TPUOHHaTa Bepura.

BuHaru apbxTe BepuKHIA TPUOH C AACHaTa PbKa Ha 3afHaTa pbKKa, a iiBaTa Ha npefjHaTa ApbXKa.
3afibpKaHEeTO Ha BEPUXHUA TPUOH C 06bpHaTa pbyHa KOHOUrypauua yBennyaBa pricka OT HapaHABaHe
1 TpabBaHMKora fa He ce npasu. 3ABESIEMKKA: 3a BepuXXHU TPMOHU, MPOEKTVPaHU C HanpasABaLya eHTa
OT NIABaTa CTpaHa, NpenpaTkaTa KbM "AACHa No3uuMATa ,pbKa” 1 ,NABa pbKa” e 3anaseHa.

He pa6orteTe ¢ TpuoHa ¢ efHa pbka!l CepnosHM HapaHABaHWA Ha onepaTopa, aCUCTEHTU W ApYry Morat
Aa 6bpat pesynTar ot paboTa ¢ efHa pbKa. BepuKHUAT TPUOH e NpeAHa3HayeH 3a paboTa ¢ fiBe pbLie. 3anou-
HeTe paboTa camo cnep Kato ocBoboauTe paboTHaTa 30Ha OT HEHYXKHY NMPeAMeTH.

Mpean fa cTapTupate yCTPOWCTBOTO, yBEPETE CE, Ye BEPUraTa He € B KOHTAKT C HNLLO.

[Mo Bpeme Ha TPaHCMOPTNPAHETO Ha TPMOHa fABMUraTeNnAT TPA6Ba fa 6bAe N3KNoueH ¢ bapa 1 Bepurata Hasaa.
KoraTo HocvTe Bepu>KHYA TPUOH, BUHArW NOCTaBATe Kanaka BbpXy JeHTaTa.

NPEAYMNMPEXIAEHWE: BuHaru n3kniousante NpOBOAHMKA Ha 3anManunTesiHaTa CBeLY U MOCTaBANTe NPOBOAHMUKA
TaM, KbAETO TOi1 He MOXe fla ce JOKOCHe [10 3ananuTenHata csell, 3a Aa NpeAoTBpaTUTe CllyyYalHO CTapTh-
paHe. ToBa e 3aAb/IKNTENHO MPW HACTPOWKY, TPaHCMOPTUPaHe, HAaCTPONKa 1N N3BbPLUBAHE Ha PEMOHTH
C M3KJIOYEHNe Ha HaCTPOIKMTe Ha KapbypaTopa. To3u TPVOH e NpefHa3HaueH 3a paboTa B ropa v e npefHa-
3HauyeH caMo 3a pA3aHe Ha AbpBa. BepUKHNAT TPUOH € BUCOKOCKOPOCTHa MaluvHa 1 TpAbBa fia ce cnassat
cneumanHy NpeanasHU MepKn 3a HamanABaHe Ha pycka oT 3nononyku. HebpexxHocTTa unu HenpasunHaTa
ynoTpe6a Ha TO31 MHCTPYMEHT MOXe fia MPUYNHY CePUO3HU HapaHABaHNA.

Pabomeme ¢ 20puBo sHUMameJsiHo

- He nywerte, fokaTo 60paBuTe C ropuUBO UM JOKATO PaboTUTE C TPUOHA.

- EnvMuHvpariTe BCUYKM U3TOYHMLM HA WCKPU UAW NNaMbK B 30HWTE, KbAETO rOpPMBOTO Ce CMeCBa Wnu
n3nuBa.

He TpA6Ba Aa nma nyLieHe, OTKPUT OF'bH 1K paboTa, KOATO MOXe Aa NpUUMHM nckpu. OctaBeTe ABuratens
[Aia ce oxNnaam Npeam 3apexpiaHe C roprso.

- CmeceTe 1 U3CMMeTe TOPMBO Ha OTKPUTO BbPXY rofla 3eMs; CbXpaHsABaiiTe roprBOTO Ha XNafHO, CyXo
1 f06pe NPOBETPUBO MACTO; 1 13MON3BaNTE 0J0BPEH, MAPKIMPaH KOHTENHEP 33 BCUYKI FTOPVBHI LiEU.
V136bpLueTe BCUYKM Pa3nvBmM Ha ropyBo, Npeaw Aa cTapTipaTte TPMOHa.

- MpemecTeTe noHe 10 pyTa (3 MeTpa) OT MACTOTO 3a 3apexaHe Npeamn CTapThpaHe Ha ABUraTens.

- VI3kntoueTe ABUraTens 1 ocTaBeTe TPMOHA fia Ce OXNaAMW B HE3aNanuMo MACTO, a He BbPXY CyXU NINCT,
cnama, xapTua u Aip. baBHo n3BafeTe Kanayka 3a ropmBo 1 610K 3a 3apex/aHe C ropuso.

- CbxpaHsBaliTe yCTPOICTBOTO 1 FOPUBOTO B 30Ha, KbAETO NapuTe Ha FOPMBO HE MOTaT fa OCTUMHAT NCKPN
WU OTKPUT MAaMbK OT 6oiinepu, eneKTpryecki ABUraTenn Um KNoyose, Newm 1 ap.

BbaeTe ocobeHo BHUMATENHM NpY NOAPA3BAHE Ha XPACTW 1 pascaf, Tbil KaTo TEXHWUTE eNacTUYHN KNOHM
morar fja nonajHat BbB Bepura, fia B yAapAT Unu Aa Bu 6anaHcupar.
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Bar maintenance

The toothed wheel on top of the guide bar should be lubricated regularly. Proper care of the bar, as described

in this section, is essential to the quality of your chain saw.

To lubricate the chain sprocket, we recommend the use of a grease gun (not included).

To maintain the bar chain wheel:

1. Turn off tool, allow bar and chain to cool.

2. Clean the toothed chain wheel.

3. Place the needle-shaped nozzle of the syringe in the grease hole and inject grease until it appears on the
outside edge of the chain bar wheel (fig. 28).

4. Move the chain by hand. Repeat the above lubrication procedure until the entire chain bar wheel
is lubricated.

The bar should be rotated every 8 hours of operation for even wear. Keep the tire groove and lubrication hole

clean with the cleaning tool (not supplied) (fig. 29).

Fig. 28 Fig. 29

Regularly inspect the rails for wear, remove burr if necessary, and clean the rails at right angles with a flat file
(fig. 30).

Fig. 30
Chain Maintenance

Check the chain tension regularly and adjust it if necessary according to this manual. Check the condition
ofthe cutting edges of the chain. If the cutting quality deteriorates, sharpen the chain or contactan authorized
service center.

All saw teeth must be the same length (size). Different saw tooth heights cause uneven movement of the
chain, which can break the chain!

The minimum length of the saw teeth is 3 mm. Once the minimum saw tooth length has been reached, the
saw chain should not be sharpened any further and should be replaced with a new chain.

The distance between the depth stop and the cutting edge determines the thickness of the clamp (fig.
31). The sharpening angle of 30° should be the same for all saw teeth. Unequal angles cause uneven chain
movement, increased wear and can break the chain! The saw tooth's front angle of 85° is formed naturally
by the penetration depth of the circular file. If the prescribed file is maintained correctly, the front angle of the
chainsaw's saw teeth will form by itself (fig. 32).
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A special holder with a4 mm round file should be used for sharpening. Regular round files are not suitable for
sharpening. The sharpening should only be done with the file moving forward (in the direction of the arrow).
If the file is moved backwards, the pressure on the tool should be reduced (fig. 33).

0,64 mm 0,64 mm 30°
(0.025) (0.0257)

min
3mm (0.11)

Fig.31 Fig.32 Fig.33

First the shortest saw tooth is sharpened. Its length is the target length for sharpening all other teeth of the
saw chain. Guide the file as shown in the illustration. The file holder makes it easier to guide the file during
sharpening and has a marking for the correct 30° sharpening angle (align the marking with the direction
of the saw chain). It limits the penetration depth (4/5 of the file diameter) (fig. 34).

Fig.34 Fig.35

Even a slight excess of the depth gauge tooth should be ground down with a special flat file. The depth gauge
should be rounded at the front.
At the end of the sharpening process, the height of the depth stop should be checked with a chain gauge (fig. 35).

POSSIBLE MALFUNCTIONS AND TROUBLESHOOTING METHODS

Problem Possible reason Corrective action/s

Violation of start-up procedures. Follow the instructions in manual.

Adjust the carburettor at an authorized service

Incorrect carburettor setting. center.

Engine does not start.
Clean spark plug/adjust clearance or replace

Dirty spark plug. sparkplug.

Fuel filter plugging. Replace the fuel filter.

Incorrect position of the air damper control. Adjust the air damper.

Dirty spark plug. CIeaL\ s;l)ark plug/adjust clearance or replace
Saw starts, but motor spark plug.
runs with low power. | he air filter is dirty. Remove, clean and reinstall the filter.

Adjust the carburettor at an authorized service

Incorrect carburettor adjustment.
center.
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3ABEJIEXKA 3A BE3OMACHOCT: U3naraHeTo Ha BUOGpaLMM Npu NPOABIIKMTENHA YyNnoTpeba Ha 6eH3NHOBN
PBUHU MHCTPYMEHTN MOXeE fia MPUUMHU YBPEXAaHe Ha KPbBOHOCHY CbI0BE U HEPBY B NPbCTUTE, pbLETe
1 CTaBWTe Ha XOPa, CKNOHHN KbM HapyLUeHUA Ha KpbBOOOpPaLLEeHNETO Ny HeobryaitHy oTouu. MpoabIKN-
TesHaTa ynoTpeba B CTyAEHO BpeMe e CBbp3aHa C yBpexXAaHe Ha KPbBOHOCHWTE CbAOBE B MPOTUBEH Cly-
Yaii 3apaBu xopa. AKO ce MOABAT CUMMTOMU KaTo N3TpbrBaHe, 60nKa, 3aryba Ha cuna, NpomsaHa B LiBeTa unm
TEeKCTypaTa Ha KoxaTa, 1nu 3aryba Ha ycellaHe B NpbCTUTe, pbLieTe UK CTaBuTe, NpekpaTeTe ynotpebata
Ha TO31 MHCTPYMEHT 1 NOTbpCceTe MeAULIMHCKA MOMOLL,.

AHTVBMOPALIMOHHATA CUCTEMA He rapaHTUpa 13barsaHeTo Ha Te3u npobnemu. MoTpebutenn, komto pabo-
TAT C eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHTU HEMPEKbCHATO 1 pefloBHO TPAGBa Aa crean oT61M30 TAXHOTO pU3NYECKOo
CbCTOAHME U CbCTOAHNETO Ha TO3U MHCTPYMEHT.

Mpeskniousaten ON / STOP. MpeskntouBatenat ON / STOP Tpa6Ba Aa ce M3non3ga 3a CnvpaHe Ha ABuratens.
CTeneH Ha WyMm OT MaluMHaTa He MoXe Aa 6be n3berHata. KypcbT Ha WwymHa paboTa Tpsabea aa 6bae perna-
MeHTMpaH 1 Aa 6bfe orpaHunyeH B onpegeneHn nepuoan. Cnasgaiite nepmopuTe Ha noymska. 3a Bawara
JINYHa 3alMTa 1 3aLMTa Ha XxopaTa, paboTeln Habnuso, TpAbBa Aa HOCKTE MOAXOAALLA 3aLlMTa Ha CllyXa.
MPEAYNPEXIEHWE: Ta3n MaliHa reHepupa enekTpOMarHUTHO nose no Bpeme Ha paboTa. Mpu Hakou
06CTOATENCTBA TOBA MOJSIE MOXe Aa NOBAKAE Ha aKTUBHW AN NACVBHU MEANLMHCKW UMMNAHTW. 3a Aa Hama-
JINM pUCKa OT CEPMO3HM UK daTanHn HapaHABaHWA, HUEe NpenopbyaiiTe Ha Xopa C MeAULIMHCKY UMMNaHTK
Aa Ce KOHCYNTUpaT C TeXHUA NleKap 1 C MPOV3BOAUTENA Ha MeAVLMHCKM UMMAAHTV NPeAn Aa usnonssare
Tasun MaluHa.

- He paboTteTe ¢ TpVOH C efiHa pbKa.

Moxe fia ce nonyun cepuosHo HapaHABaHe Ha onepaTopa, NOMOLLHWLMTE, CTPAHWYHNTE HabnoAaTenn nmn
KOMOMHaLIMA OT Te3n NnLia onepaLma C eHa pbKa.

BepuXHMAT TPOH e NpefiHa3HayYeH 3a U3non3BaHe C ABe pblie.

- PaboTeTe ¢ BEpPUXHWA TPUOH CaMO Ha JO6Pe NPOBETPUBO OTKPUTO MACTO.

- He paboTeTe € TPMOH OT CTbNGA MAK OT BBTPELLHOCTTA, OCBEH aKo He CTe creLnanHo obyyeHn 3a ToBa.

- YBeperTe ce, Ye BepuraTa HAMa fja KOHTaKTyBa C KOWTO 1 Aia e NPefAMET, JoKaTo CTapTuparte ABuraTens.
Hukora He ce onuTBaiiTe Aa CTapTypaTe TPMOHa, KOraTo HanpaBnABaLlaTa WIHA e B pa3pes.

- He oka3BaiiTe HaTUCK BbPXY TPMOHA B Kpas Ha

pa3peswbT. [punaraHeTo Ha HaTUCK MOXe Aa JoBeAe A0 3ary6a Ha KOHTPOJ Npy 3aBbpLUBaHe Ha pA3aHeTo.

- CnipeTe gBuratens, Nnpeam Aa ocTaBuTe TPUOHa.

- He n3non3BgaiiTe BepuxeH TPYOH, KOWTO e NOBPeAeH, HeMpPaBUIHO HACTPOEH UK He e CriobeH HambHO
N CUTYPHO.

BuHaru nogmeHaiiTe npbTa, Bepurata, NnpeanasnTens 3a pblie UK CNMpaykaTa Ha Bepurata BefHara, ako
ce noBpepw, CYYMU UK e B NPOTUBEH Cyyail ce OTCTpaHABa.

- lMpw cnpsAH aBUraTen, HoceTe PbYHO TPKMOHa C aycrnyxa faney oT TANOTO U HanpaBfiABallaTa WWHa U Bepura
0T3af, 3a NpefnoynTaHe NOKpKTa C HOXHULLA.

S OcurypeTe malumHaTa no Bpeme Ha TpaHCMopTrpaHe.

He pokocBaliTe BbPTAWMTE CE YACTM Ha YCTPOWNCTBOTO, TOBA MOXE fla MPUYMHU Pa3NNYHU HapaHABaHUs!
He n3nonsgaiite npoaykTa 63 npefBrAEHUTE 3a NPOEKTNPAHE 3alyNTHU eneMeHTH. [ipbxKTe pbleTe, Kpa-
KaTa, pbboBeTe Ha ApexuTe, GMXKyTaTa Ha 6€30MacHO PAa3CTOAHME OT BbPTALMTE CE YaCTU Ha YCTPOWNCTBOTO.
lpeam BCAKO CTapTUpaHe ce yBepeTe, Ye BCUYKY 6ONTOBE U railki ca 34paBo 3aTerHatu.

lMpean fa 3anouHeTe paboTa, NpoBepeTe 3axpaHBalyusA Kaben 3a noBpefa Ha n3onayuaTa. He usnonsgaite
VHCTPpYMeHTa C noBpefieH 3axpaHBaly kaben. Hukora He n3nonsBaiiTe 3axpaHBalyua kaben 3a npemecTaHe
Ha ycTpoiicTBOTO. He n3BaxaiiTe Wwencena oT KOHTaKTa, AOKaTo AbpXunTe Kabena.

[pbxTe kabena faney oT TOMMHA, Macso, OCTPY PHOOBE NN ABMXKELM Ce YacTu. 3non3BsaiTe NNYHU Npea-
nasHU CpeacTBa: NpefnasHn Ounna, Kacka, Tanu 3a yLuu v pbKaBuLy, CieLmantu obyBKu, npunenHano obnexno.
Hocete 3awuTHo obopyasaHe. BuHarn n3nonssaiite npeanasHy 0byBKN CbC CTOMAHEHU MPBCTU C HEMMb-
3ralyn ce NOAMETKM; NMpUenHano obneKno; TeXbK TOBap, HEXMb3ralln Ce PbKaBULM; 3alinTa Ha ouute
KaTo 3aMbrABaHe, BEHTUMPAHN O4MNa UK eKpaH 3a nuLe; ofobpeHa 6e30nacHOCT TBbPAA LWarkKa; v 3BY-
KoBw Gapwviepu (Tanw 3a yww unu aycnycu), 3a fia 3awmtite cnyxa cv. QukcmrpaniTe Kocata Haf Ab/KuHaTa
Ha pameHeTe.

31



U3UCKBAHUA 3A BE3OMACHOCT

BHUMAHWUE!
Mons, npoueTeTe ToBa pPbKOBOACTBO NpeAu ynoTpe6a n ro 3anasete 3a 6baeLym Cnpasku.

OT cbobpaxeHns 3a 6e30MacHOCT, NMLA Noa 16-TOANWHA Bb3PACT, KAKTO M /LA, KOUTO He ca 3amno3Hati
C TOBa PbKOBOACTBO, HE TPABBA a MMAT NPaBo fja PaboTAT C yCTPONCTBOTO.

MpoAyKTbT He € NpefHa3HaueH 3a U3NOM3BaHe OT INLA C OrpaHMYeHN GU3NYECKN NN YMCTBEHN CNOCOGHO-
CTV UV NPV IAMCA HA ONIT 1 MO3HAHNSA Ha NOTPeGUTENA, OCBEH aKO TOII HE € NOA KOHTPOJT 1 HE € UHCTPYKTU-
paH 3a 13MN0N3BaHETO HA YCTPOMCTBOTO OT JIMLIETO, OTFOBOPHO 3a 6e30MacHOCTTa. TO31 TPMOH e NpeaHa3Ha-
ueH 3a pAaKa ynotpeba B AOMaKUHCTBOTO, HANPUMEP 3a MOAPA3BAHE HA KIIOHU UK TPUOH. Bbnpekn dakTa,
ue MOTOPEH TPUOH e 06OPYABaH C aHTUBMOPALMOHHA CMCTEMa, MPEeKaNeHo AbraTa HempekbcHata pabota
C HEro MOXe fla MPUYMHN CMYLIEHUS B KPbBOOGPALLEHETO Ha PbLETe Ha OmepaTopa Nopaguw BUbpaumm.
He pa6oteTe v He NOAABpPXKAIITE YCTPOINCTBOTO, JOKATO CTE B CbCTOSIHME HA aNKOXOJHO, HAPKOTUYHO OMUs-
HEHME WA NMoJ Bb3AENCTBNETO HAa MOLLHI JIEKapCTBa.

lposepka, no0dpwxKa u cepgusHo 06opydsaHe 3a 6e30NACHOCM HA BEPUXKHUA MPUOH

MPEOYMPEXIOEHWE: Hukora He n3non3Baiite BepuKeH TPUOH ¢ fedeKTHU npefnasHu cpefcTsaa. MNpeanas-
HOTO obopyaBaHe TpA6Ba Aa 6bfe MHCNEKTUPAHO 1 NOAAbPKAHW. AKO BEPVKHUAT BU TPVUOH He MpemuHe
NpoBepKa, 3aHeceTe TPMOHA 3@ PEMOHT Ha Hali-6n13Kns cepsu3.

MoTpebuTensaT, KOTO eKCMIoaT!Pa 1 NOALbPXKA YCTPONCTBOTO, TPAGBA fja NpUTEXaBa CbOTBETHNTE 3HAHNA
N yMeHUA.

PemoHTVTe N NofApbXKKaTa Ha NPOAYKTA, KOUTO He Ca OMUCaHK B TOBA PbKOBOACTBO, TPAOBa Aa Ce U3Bb-
pLIBAT OT OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTbP.

HoceTe macka 3a nuiue v anwane. /i3non3saHeTo Ha TO3M NPOAYKT MOXe fla reHepupa oTpaboTeHw rasose,
CMa3Balla Mac/ieHa Mbra U TPMOH, CbAbPXKaLl XMMMKaK, 3a KOUTO e U3BECTHO, Ye MPUYMHABAT yBpeXjaHe
Ha AvxaTenHuTe MbTuLla.

MNPEOYMPEXIEHVE: Moxe fia foBefie 4O NPOAB/IKUTENHO BAMLWBAHE HAa U3ropennTe ra3oBe Ha iBUraTens,
MacnieHaTa Mbra U MPaxbT OT CTbProTUHM NPY CEPUO3HO HapaHsABaHe.

BHUMAHWE!
Bcuuku AeiHOCTI No NoaApbKKaTa 1 peMoHTa TpAGBa fia ce M3BbPLUBAT NPY U3KTIOYEHO YCTPOMCTBO.

HeobxoanMo e fia ce M3Mon3BaT Pe3epBHY YacTy N KOMMNOHEHTY Camo Ha NPOU3BOAMUTENA, TOBA LU rapaH-
TMpa HafileXAHOCTTa N 6e30nacHOCTTa Ha paboTaTa Ha NpopykTa. KoraTo 13mon3sa KOMMOHEHTW 1 YacTh
OT AAPYr1 NPOV3BOANTENN, TPON3BOANTENAT HE HOCK OTFTOBOPHOCT 3a NPOM3THYALLMTE OT TOBA NOCNEACTBUA.
Mpepaw fa 3anoyHeTe paboTa, NpoBepeTe YCTPONCTBOTO 3a NOBPeAu. He n3non3saiiTte NoBpeAeHo yCTpoii-
cTBO. [lepeKTHNTE YacTy TpAGBa a 6bAAT NONPaBEHU OT CEPBI3EH LIEHTBP N 3aMeHEHN.

He n3non3gaiiTe ToBa yCTPOMCTBO B 61M30CT 40 3aNanviMu MaTepuanit Ui U3TOYHULM Ha OrbH. He n3nons-
BalTe YyCTPOICTBOTO B 6/IM30CT 0 APYTY XOPA UMY KUBOTHU.

HAKOM enemeHTU Ha yCTPOICTBOTO Ce HarpsABaT MHOrO MO BpeMe Ha paboTa 1 0CTaBaT ropeLLyn N3BeCTHO
BpeMe criefj CNMpaHe Ha fBuratens. 3a Aa NpefoTBpaTuTe CEPUO3HI N3rapaHNA, 3bArsanTe fa fokocsate
ropeLmTe 4acTu Ha yCTPONCTBOTO!

V13non3gaiite npoayKTa B CbOTBETCTBUE C NpeABUAEHaTa ynoTpeba 1 yCnoBrATa Ha OKOHaTa Cpeaa, Noco-
UeHV B pbKOBOACTBOTO. He npomeHAiiTe An3aliHa Ha ycTpoicTeoTo! ToBa MOXeE Aa NPVUMHY NOBPefa Ha 060-
PYABAHETO 1 Pa3NINYHIN HapaHABaHUA.

He xBalyaitTe ApbXKKUTE C NOCTOAHEH UM NPeKOoMepeH HaTHCK. ToBa MOXeE Aa yBeNnUM ycelyaHeTo 3a Bubpa-
UM 1 pucka ot 3abonasaHeTo ,Bubpauwmsa ¢ 6an npbet (VWF)"
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Problem Possible reason Corrective action/s

Adjust the carburettor at an authorized service

The engine stops. Incorrect carburettor adjustment.
center.

Clean spark plug/adjust clearance or replace Clean spark plug/adjust clearance or replace

The engine is unstable. spark plug. spark plug.

Increased vibration. The engine mount is loose. Contact an authorized service center.

The chain brake does

The brake mechanism is damaged. Contact an authorized service center.
not work.

. Adjust the carburettor at an authorized service
Incorrect carburettor adjustment.

center.
Excessive smoke
emission. Use a properly prepared fuel mixture, the
Incorrectly prepared fuel mixture. proportion is indicated on the can of oil for
2-cycle internal combustion engines.
The oil pump is damaged. Contact an authorized service center.
theriscz\fefi}.]am is not The oil tank is empty. Fill up with chain saw oil.
Qil filter is plugged. Contact an authorized service center.

Maintenance should be performed at a specialized service center. A list of service centers is available at http://ipsremont.
ru/kontakty/.

Limit condition criteria.

The criterion for an end-of-life condition of a chainsaw is a condition in which further operation of the chainsaw
is not permitted or considered sub-commercial. For example, excessive wear, corrosion, deformation, aging
or destruction of parts, or their combination, if they cannot be repaired in authorized service centers with
original parts, or if it is economically inexpedient to repair.

Criteria for the limit state of the chainsaw are:

«  Deep corrosion and cracks on the surfaces of the load-bearing and body parts;

«  Excessive wear or damage to the engine and saw chain drive mechanisms, or a combination of these;

«  End of life.

CRITICAL PERSONNEL ACTIONS AND FAILURES

A list of possible malfunctions classified as an incident, accident or critical failure of the equipment and
personnel actions in case of their occurrence is given in the table:

Problem Classification Personnel actions

Reducing the rotation

X Incident Contact an authorized service center.
speed of the working tool.

Sparking and/or excessive . Take measures to prevent fire. Contact an
: . Accident - X
vibration. authorized service center.

Melting of the plastic. Loss
of structural integrity of | Critical failure
the product.

Take measures to prevent fire. Contact an
authorized service center.

The table shows the criteria for the limit states of the power tools (failure indications). If these signs appear, the
product may be considered to have reached a "limiting condition” - a condition of the machine and/or equipment
in which further operation is impractical, or restoration of their serviceable condition is impossible or impractical.
To confirm this condition, the equipment must be taken to an authorized service center for diagnostics.
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Limiting condition criteria

Classification

Personnel actions

Melting of the plastic case.

Incident.

Cracks in the surface of the case and
bases.

Case mechanical damage.

Contact an authorized service
center.
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BeH3MH e NecHo3anannmo 1 B3pUBYATO BELECTBO. 3apex[anTe ¢ ropuso
Janey oT MyLuayw, N3TOUHNLN HA UCKPU, OTbH 1 SUM.

-6l
Hanpasnenue Ha BepuraTa.
BA > P P
BkntoueHa e cnmpauka Ha TproHHaTa Bepura (AAcHa). He e BkntoyeHa cnu-
. pauKa Ha TpMoHHaTa Bepura (naBa).

Lu

M3 lapaHTMpPaHo HMBO Ha 3ByKOBaTa MolHOCT 113 Ab.
c € ToBa n3genve oTroBapA Ha 13UCKBaHWA Ha npunaraHuTe OupekTneu Ha EC/EU.
HA3HAYABAHE

BeH3MHOB TPUOH e NpefHa3HaueH 3a pa3psA3BaHe, PEMOHT, CTPOeX, 61aroyCTpOCTBO 1 pasnnyHY GUTOBM onepa-
LM pAi3aHe Ha KIOHM B rpafiyHaTa, onusiBaHe Ha CbUKM 1 MOATOTBAHE Ha AbpBa.

BHUMAHWE!
He n3nonssaite TpnoHa 3a pA3aHe Ha MeTajlHN U3JeNunA, INCTOB MeTaJl, NNaCcTUK U APYTn Hefb-
pBecHu maTepuanu.

PekomeHpayBa ce fia n3nonsBate TpUOHa Npy TemnepaTypa Ha okonHata cpefa oT — 15 °C go + 40 °C npu

OTHOCUTENHa BNaXXHOCT Ha Bb3AyX He noseye oT 80%.

KOMMNEKTHOCT
s I

User nstruction
Manual

3 4 6

[o+]

1. TpWOH BepuxeH 6EH3UHOB (TPVOH 1 Kanak CbC 5. CbpA 3a NpUroToBsiHe Ha cMec
Crnupauyka 3a Bepurata) 6. KOMMAeKT MHCTPYMEHTU
2. WwuHa 7. CBeleH Knioy
3. Kanbd 3a wrHa 8. PbKOBOACTBO 3a eKcnioaTaLma C rapaHTLMOHEH
4. Bepura TanoH
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P'bKOBOﬂCTBOTO CbAbpXKa I/IH(‘)OpMaL[I/IH 3a ekcnnoatayma n TexHn4yecko 06Cﬂy)KBaHe Ha BEPUKHUA 6eH3u-

HOB TPUOH (N0-HaTaTabk 6EH3MHOB TPVOH/BEPVKEH TPUOH/YCTPONCTBO/MHCTPYMEHT).

KOHCprKLlVIﬂTa 6eH3MHOB TPWOH NMOCTOAHHO Ce CbBDbPLUEHCTBYBA, 3aTOBA Ca Bb3MOXHU HAKOW NMPOMEHN,

He OTpa3eHu B TOBa PbKOBOACTBO U HE BJIOLWaBally ekcryioaTayMoOHHN KayeCTBa Ha U3 eNneTo.

3HAYEHME HA MUKTOTPAMM

HeobxognMo e Aa M3MbiHATE W3NCKBAaHWA Ha 6e30MacHOCT, OnuCaHu
B MHCTPYKLMNTE, @ CbLYO BCUYKI NPUIOXKIMI o6Ly1e NpaBina Ha 6esonacHa
pabora.

MpoueTeTe  BHMMaTeNbHO  MHCTPYKUMATa  NpeauW  ekcnnoatauyums
Ha yCTPOWCTBOTO.

M3nonsgaiite 3afb/mKUTENHO VHAVBMUAYANHN CPEACTBA 3a 3alMTbl (aHTU-
HOHY, 3aLMTHM 0umMna 1 Kacka).

CnoxeTe 3alnUTHN pPbKaBuUM Npean n3non3BaHe Ha yCTpOVICTBOTO.

®O@®>

I'Ipe,qm M3N0oN3BaHe Ha N3JeNNETO CNoXeTe cneunanHin 3allnTHN 06yBKI/I.

BHumaHMe! BbamoxeH e 0TCKOK Ha TpuoHa. YbepeTe ce B paboTocnocno6-
HOCT Ha NMpayKa Ha BepuraTa 1 u36sraiiTe ja 4OKOCBaTe MaTepuana ¢ Bbpxa
Ha WyHa.

13non3BaiTe yCcTPOMCTBOTO, KaTo ro AbpXNTE C ABETe pbLie.

TpuoHa TpsabBea fia AbPXKUTE C ABETE PbLiE.

Ma3seTe ot Bnara.

Heobxogumo e fa KOHTpONMpaTe Hannyme Ha Macno 3a CMa3BaHe Ha Bepu-
rata npeau n3nonsosaHe.

2 DD

Vi3ropenn rasose cbAbpxaT BpefeH yrapeH ras. Hukora He nsnonssante
YCTPOWCTBOTO B MOMeLLeHMEeTO.

>
Z]

I'Ipm pa60Ta 3arnywmTen n usnyckaTtesnHa cMcTtemMa ce 3aTtonniAaT U ocTtaBat
ropewmn n3BecTHO Bpeme. BHumaBante n He rn ﬂOKOCBaﬁTE.
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Product Warranty Card
Dear users :
Thank you for buying our products. In order to ensure your profit,
users who buy our products can contact local distributor or Speci-
fied repair stations with invoice and warranty cards if the product
failures due to quality problems.

Warranty Notice:
1.From (Year/Month/Day) to
(Year/Month/Day),
If the failure happen in normal use, our company will provide free
warranty, parts replacement and other services according to the
failure situation.
2.This warranty card and purchase invoice are the voucher of
after-sales service provided by our company to customers. The card
must be detailed only after filling in the following form and affixing
the official seal with the distributor.
3.In one of the following cases, free warranty service will be invalid,
and maintenance fees will be required:
(1) Exceed the expiration date;
(2) Failure or damage caused by not following the requirements
of the product manual, maintenance or improper storage;
(3) Failure or damage caused by disassembling, repairing or modi-
fication of the product without the permission of our company;
(4) Machine breakdown or damage caused by force majeure;
(5) Consumable accessories.
This card is issued with the product. One card for one ma-
chine, to ensure that you can fully enjoy the right to free
warranty service provided by the company, please keep
this card properly, lost will not be replaced.

Purchase Date: (Year/Month/Day)




Product Certificate

Inspector:
01

Date of manufacture:
2023.10

NINGBO DELI TOOLS CO,, LTD.

No. 128 Chezhan West Road, Huangtan Town,
Ninghai County, Ningbo, Zhejiang, China
delitoolsglobal@nbdeli.com
www.delitoolsglobal.com

+86 574 87562689  MADE IN CHINA

CbABPXKAHUE

3HAYEHME HA NMUKTOrPAMI

HA3HAYABAHE

KOMMNEKTHOCT

M3MCKBAHMA 3A BE3OMACHOCT.

MPEANA3HW MEPKW
YCTPOWCTBO

TEXHUYECK XAPAKTEPUCTUKN

MOATOTOBKA 3A EKCIMTOATALINA
PEQ HA PABOTA

TEXHMYECKO OBCITYXBAHE

Bb3MOXHW HEM3NPABHOCTW U CNMOCOBW HA TAXHOTO OTCTPAHABAHE...

KPUTWYECKM OTKA3M 1 EVICTBUA HA MEPCOHATIA

Ysaxxaemu Kynysay!
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Tosa u3desiue e MeXHUYHO CZIOXKHO. ﬂpeau nspeomo nyckaHe mpﬂ6ea da usyyume gHUMameJsiHo moead psKo-
800cmeo 3a ekcnjioamayus u cnaseatime CMPUKMHO 8CUYKU npeanasHu MepKu! Hecnassanemo um moxe
0a dosede do mpaemu, onacHu 3a ueoma! KOHcmpyKuu,qma NOCMOAHHO Ce CbeBpWEHCMsy8ed, 3amoea
Ca 8b3MOXHU HAKOU hpoMeHU, He ompdad3eHuU 8 moea pbKosobcmeo U He s/lowasawu ekcnjioamayuoHHu

Kayecmea Ha uzdesuemo.
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